'\} TATSUNO EUROFE a.s.

FUEL DISPENSERS
TATSUNO EUROPE

Installation plans lll. - Special dispensers

Instalaéni plany lll. - Specidlni stojany
MnaHbl yctaHoBKM lll. - CneunanbHble KONOHKK
Installationspldne lll. - Special Zapfsaulen
Plans d'installation IIl. - Distributeurs spéciaux
Piani di installazione Ill. - Distributori speciali
Planos de instalacion lll. - Dispensadores especiales
Planos de instalagdo lll. - Dispensadores especiais
Document: Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE; Installation plans Ill. - Special dispensers
File: INO44-ML_SpecialCombiPlansRev28.docx
Revision & Date: rev.28, December 2025
Pages: 110 (including cover)

Created by: Ing. Milan Berka
TATSUNO EUROPE a.s, Prazska 2325/68, 678 01 Blansko, Ceska republika, www.tatsuno-europe.com, info@tatsuno.eu



© TATSUNO EUROPE a.s.
Prazska 2325/68 67801 Blansko
Ceska republika
Tel: +420 516428411 » Fax: +420 516428410
e-mail: info@tatsuno.eu, http://www. tatsuno-europe.com

[} TATSUNO EUROPE a.s. © Copyright

No part of this manual may be copied without permission

TATSUNO EUROPE a.s.




Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

CONTENTS
Obsah — CodepxaHue — INHALT — CONTENU — Contenuti — CONTENIDO - CONTENTE

L0108 3

ANCHORING DISPENSERS....

1.1. OCEAN TOWER — PETROL/DIESEL ..

1.1.1. BMP4034.0WD/UH/UH.....................
1.1.2. BMP4044.0WD/UH/UH/H/H (+SAT).... .
1.1.3. BMP4046.OWD/UH/UH ......ooeeeeereseeeerersesieieieesiseiesienans
1.1.4. BMP4056.0WD/UH/UH/H/H/VR
1.1.5. BMP4056.0WD/UH/UH/H/H/VR - iNliN€ ........ocvsveeerereireieresrreresiereannns
1.1.6. BMP4056.0WD/UH/UH/VR/SAT = inliN€.......coccvvvererveerrererierannns
1.1.7. BMP40610.0WD/UH/UH/H/H/VR .covvevevvrerieieesirirriraranans

1.1.8. BMP4058.0WD/UH/UH/H/H/VRI ..c.ooeveeeesreeeieesaeiesieieiessssesienans
1.1.9. BMP4066.0WD/UH/UH/H/H/VR1
1.1.10. BMP4066.0WD/UH/UH/H/H/VR1 — version mlme

1.2. OCEAN TOWER COMBI = PETROL/DIESEL + ADBLUE® ........cuiuiiiiiiiiiieice ittt s

1.2.1. BMP4042.0WD/UH/UH + MOD4012.0WD/AdB + MOD4012.0WD/VR
1.2.2. BMP4046.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/AdB................cooeeer....
1.2.3. BMP4022.0WD/H/H/MAS + MOD4012.0WD/AdB/MAS
1.2.4. BMP4022.0WD/H/H/MAS + MOD4012.0WD/AdB/MAS/NoHeat.....
1.2.5. BMP4012.0WD/MAS + MOD4012.0WD/AdB/MAS....................
1.2.6. BMP4032.0WD/UH/UH/MAS + MOD4012.0WD/AdB/MAS
1.2.7. BMP4012.0WL(R) + MODA0I1.OWL(R)/AUB ........covveereeeeeeeerereererrereesrenen
1.2.8. BMP4045.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/AdB-IN + BMP4012.0WD/H
1.2.9. BMP4042.0WD /UH/UH (MAS) + MOD4012.0WD/AdB (MAS)
1.2.10. BMP4042.0WD /UH/UH(MAS) + MOD4012.0WD/AdB/NoHEAT(MAS)
1.2.11. BMP4044.0WD/H/H/H/H + MOD4012.0WD/AdB/NoHEAT.
1.2.12. BMP4044.0WD/UH/UH/UH/UH + MOD4012.0WD/AdB..................
1.2.13. BMP4032.0WR/UH/H/MAS/MAS (+2x sat) + MOD4012.0WR/AdB (+SAT)..............
1.2.14. BMP4034.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/AdB . .
1.2.15. BMP4036.0WD/MAS/MAS + MODA0I2.OWD/AUB ........ovvoeeveseeeeeeeeseeeeeersseseesesessssessssssssssesesssasesasnsenn
1.2.16. BMP4058.0WD/UH/H/H/H + MODA4012.0WD/AGB.........ooovovvveerreerrreererrsrrrnee,
1.2.17. BMP4055.0WD/H/MAS + MOD4012.0WD/AdB/MAS .
1.2.18. BMP4021.0WR/UH/MAS + MOD4012.0WR/AdB/MAS ..

1.3. SATELLITES FOR OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE®........coiiiiiiiiiiiiiiici s 76

1.3.1. BMP4001.0WR/SAT + MOD4001.0WR/SAT
1.3.2. BMP4002.0WR/SAT + MOD4001.0WR/SAT
1.3.3. BMP4001.0WR/SAT + MOD4002.0WR/SAT
1.3.4. BMP4002.0WR/SAT + MOD4002.0WR/SAT
1.4.1. BMP4001.0WL/SAT + MOD4001.0WL/SAT
1.4.2. BMP4002.0WL/SAT + MOD4001.0WL/SAT
1.4.3. BMP4001.0WL/SAT + MOD4002.0WL/SAT
1.4.4. BMP4002.0WL/SAT + MOD4002.0WL/SAT ....

1.4. OCEAN TOWER COMBI = PETROL/DIESEL + LPG .....cuttiiteuietetetinteieetestetest et s eesesbe st e aesbe st st e e sbeseeaeseeseebentebe b ebesaentebentebe b eseebeneebenbebes seeneebensenenan 85
1.5.1. BMP4012.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG-HR.........cccooeeueuccccccccerrrnnns Y 85
1.5.2. BMP4012.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG
1.5.3. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG.

1.5. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE® + WSE.......c.tittuirtirieiirieitetenteitstes sttt stese st sesbene s essesesaestebeseesesse st sseseebeseesesbeneabenessensene 91
1.6.1. BMP4044.0WD/UH/UH/H/H + MOD4012.0WD/AdB + MOD4012.0WD/WSE .......... PN 91
1.6. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE® + CNG ....cueutiuiietirieuieietetesteuesteststeeebestesestesesbessesessesesaeseebe st sbesesessesesteeesessenenbenessensene 93
1.7.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/AdB + MODA032.0WD/CNG ........c.c.ceueuiieiiieieieieieiese ettt et 93
1.7. OCEAN TOWER COMBI = PETROL/DIESEL + WSE + ADBLUE®.......c.coiiiiiiiiiiiiiiiiiicet bbb
1.8.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/WSE + MODA012.OWD/ADB..........ccocvvveeeerereeeereeerererennenens
1.8.2. BMP4048.0WD + MOD4012.0WD/WSE + MOD4012.OWD/ADB...........cccccoevucicicceeeeeeeneenns .
1.8.3. BMP4054.0WD/UH/UH/UH/H/MAS2 + MOD4012.0WD/WSE + MOD4012.0WD/ADB.. . s 99
1.8. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + LPG + ADBLUE®.........cutiuiiitirietirtetetetetest ettt ettt ettt b s b et s bt ebe st e bt sbe e ebe b esensebesaenes 101
1.9.1. BMP4036.0WD + MOD4012.0WD/LPG + MOD4012.0WD/ADB..........ccccooeuiiuiuiiiieieieieieieieeie ettt 101
1.9. OCEAN TOWER COMBI = PETROL/DIESEL + LPG + ADBLUE®+ CNG ......ocuiuiiiiiiiiiiiieiecc s 103
1.10.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/LPG + MOD4012.0WD/ADB + MODA4032.0WD/CNG..........ccocoeueueueueiereierereieirirereriseninisieieieieiesesesesesesesesesesesessssssses 103
1.10. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + CNG ....utieuiiteitetetetestetestetete st tebesestesesbesaebesaesesbeseesensebesseseebeseebenseseasebesbentebenseseseses sesbeneasens 105



m TATSUNO EUROPE a.s.

1.10.1. BMP4046.0WD/UH/H + MOD4032.0WD/CNG..........cococcervvericiririrrrirnnnns

1.11. OCEAN HERO — PETROL/DIESEL ..c.veevieuieuieietete sttt ete sttt besae e
1.11.1. BMP4033.0HL/H (WithOUL BOSES) ....vcverveeienieiesiieieieiieiesiesiesieisiesisssesiessisssesiesssesssssensessasens

1.12. SHARK ECONOMY — PETROL/DIESEL.......cucuiuiiiiiiriiiiniiiiiccniicccneeesnenenes

1.13.1. BMIP522.SXD/UH/UH (remote Version) ..........cc.cccuveeveerevesreseeiesssseseesennens

TATSUNO EUROPE a.s., www.tatsuno-europe.com

Revisions
Revize — Pesusuu — Revision — Révision — Revisiones — Revisdes
Revision / Date Description of changes Changed by
Revision 00/ 26. 5. 2021 Basic version of the document Milan Berka
Revision 01 /20.8.2021 Added new foundation frames Milan Berka
Revision 02 /18.10.2021 Added new foundation frames — see chapters 1.7.1, 1.8.1, 1.8.2 and 1.10.1 Milan Berka
Revision 03 /2.11.2021 Added new foundation frames — see chapter 1.10.1 Milan Berka
Revision 04 /26. 11. 2021 Added description of dispenser anchoring — see page 7 Milan Berka
Revision 05 /12. 5. 2022 Added new foundation frame — see chapter 1.1.5 Milan Berka
Revision 06 /29. 8. 2022 Added new foundation frame — see chapter 1.1.7 Milan Berka
Revision 07 /15. 12. 2022 Added new foundation frame — see chapter 1.9.1 Milan Berka
Revision 08 /28. 3. 2023 Added new foundation frame — see chapter 1.2.9 Milan Berka
Revision 09 /10. 05. 2023 Added Spanish and Portuguese languages Milan Berka
Revision 10 /22.09. 2023 Added new foundation frame — see chapter 1.1.1 Milan Berka
Revision 11 /20. 10. 2023 Added new foundation frame — see chapter 1.1.8 Milan Berka
Revision 12 /10. 12. 2023 Added new foundation frame — see chapter 1.1.8 Milan Berka
Revision 13 /3. 1. 2024 Added new foundation frame — see chapter 1.1.8 Milan Berka
Revision 14 /6. 2. 2024 Added new foundation frame — see chapter 1.2.16 Milan Berka
Revision 15 /20. 2. 2024 Added new foundation frame — see chapter 1.1.6 Milan Berka
Revision 16 /19. 3. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.2.17, 1.2.11 Milan Berka
Revision 17 /11. 4. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.2.12 Milan Berka
Revision 18 /18. 6. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.5.1 Milan Berka
Revision 19 /6. 8. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.1.9 and 1.8.3 Milan Berka
Revision 20 /3. 9. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.1.10 Milan Berka
Revision 21 /13.9. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.2.6 Milan Berka
Revision 22 /19. 12. 2024 Added new foundation frames — see chapter 1.2.18 Milan Berka
Revision 23 /8. 1. 2025 Added new foundation frames — see chapter 1.1.3 Milan Berka
Revision 24 /21. 2. 2025 Added foundation frames for combi dispensers — see chapter 1.3 Milan Berka
Revision 25 /3. 4. 2025 Revised foundation frames for satellites (new inteconnection) — see chapter 1.3 Milan Berka
Revision 26 /11. 6. 2025 Added frames — see chapter 1.5.3 and 1.13.1 Milan Berka
Revision 27 /28. 8. 2025 Added frame — see chapter 1.5.2, revised plan 1.1.7 Milan Berka




Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

PREFACE

PREDMLUVA — [TPEANC/IOBUE — VORWORT — INTRODUCTION — PREFACIO - PREFACIO

EN

This manual is intended for users of combined electronic dispensers TATSUNO EUROPE, service staff, design offices for petrol stations
and service station owners on which stations the dispensers are installed and operated. TATSUNO EUROPE a.s. recommends careful
study this manual. The manual must be available to the operator, during the installation, operation and regular maintenance of the
dispensers. This manual is part of the document INO40 "Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation and User Manual", which describes
the processes of installation, use and maintenance of all types TATSUNO EUROPE dispensers.

o Keep this manual for the duration of the device operation
e Make it available to other owners and users
e Perform update, see https://www.tatsuno-europe.com/ en/download/

The content of the document at the time of its release corresponds to reality. The manufacturer reserves the right to change the
technical conditions of the equipment or its properties without written notice due to its development and continuous improvement.
All rights reserved. No part of this manual may be reproduced or transmitted without the written permission of TATSUNO EUROPE a.s.

cz

Tato pfirucka je uréena uzivatelim kombinovanych elektronickych vydejnich stojanti TATSUNO EUROPE, servisnim pracovnikim,
projekénim kancelafim zabyvajici se projektovanim ¢erpacich stanic a majiteldm Cerpacich stanic, na které jsou stojany instalovany a
provozovany. Spole¢nost TATSUNO EUROPE a.s. doporucuje jeji peclivé prostudovani. Prirucka musi byt dostupnd obsluze stojanu pfi
instalaci, provozu a pravidelné Gdrzbé stojanu. Tato pfirucka je nedilnou soucasti dokumentu INO40 ,Stojany TATSUNO EUROPE —
Instalani a uZivatelskd pfirucka”, kde je popsdna instalace, pouzivani a udrzba vSech typld vydejnich stojant
TATSUNO EUROPE. Oy

e Uchovejte tuto prirucku spolu s pfilohami po celou dobu provozu zafizeni
e Zpristupnéte ji ostatnim majitelim a uzivatelim
e Provadéjte aktualizaci pfedpisti a manuald, viz http://www.tatsuno-europe.com/ke-stazeni/

Obsah dokumentu v dobé jeho vydani odpovida skutecnosti. Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické podminky zafizeni nebo jeho
vlastnosti bez pisemného upozornéni, z déivodu jeho vyvoje a neustdlého zdokonalovéni. Viechna prava jsou vyhrazena. Zadnou &ast
této prirucky nelze reprodukovat nebo prenaset bez pisemného svoleni spole¢nosti TATSUNO EUROPE a.s.

RU

PykoBoACTBO NpesHa3HauyeHo A/11 No/b30BaTes el KOMBGMHUPOBAHHDIX TOMNJIOBOPa3AaTO4HbIX KoIOHOK TATSUNO EUROPE,
06CyKMBAIOLLErO NEPCOHA/IA, KOHCTPYKTOPCKMX BIOPO 419 aBTO3arnpaBOYHbIX CTaHLUMI U BNagebLEeB CEPBUCHbIX CTaHLMMI, HA
KOTOPbIX YCTaHOBNEHbI 1 3KCNAyaTupytoTca KoNoHKN. TATSUNO EUROPE a.s. pekomeHAyeT BHUMATEIbHO U3Y4UTb 3TO PYKOBOACTBO.
PykoBOACTBO A0/1KHO ObITb AOCTYNHO ONEPATOPY BO BPEMA YCTAHOBKM, 3KCNyaTaLLUM U PEryaspHOro 06CyKMBAHWA KOMOHOK.
[aHHoe pykoBoacTBo ABNAeTCA YacTbio AoKymeHTa INO40 «KonoHkn TATSUNO EUROPE - PykoBOACTBO NO YCTaHOBKE», B KOTOPOM
OMNKMCbIBAOTCA MPOLLECCHI YCTAHOBKM, UCMONb30BaHNA 1 0BCYKUBAHWA BCeX TUNOB KonoHoK TATSUNO EUROPE.
XpaHuTe AaHHOEe PYKOBOZACTBO B TEYEHWUE BCErO BPEMEHW PaboTbl yCTpoCTBa

e Cpaenaitte pyKoOBOACTBO AOCTYNHbIM AN1A APYIVX BNaAENbLEB U NONb30BaTeNeN
e BbinosnHute obHoBNEHME, cm. http://www.tatsuno-europe.com/ke-stazeni/

CofeprkaHue OOKYMeHTa BO BPeMs ero BbiMycKa COOTBETCTBYET AeUCTBUTENIbHOCTU. MpoussoauTenb ocTasiseT 3a coboi npaso
M3MEHATb TEXHMYECKMEe yC1oBUA 06OPYA0BaHUA UM €ro CBOWCTB 6e3 NMMUCbMEHHOTo YBEAOMIEHWS B CBA3M C €ro PasBuTMEM U
NMOCTOSIHHBIM  COBEPLUEHCTBOBaHMEM. Bce npaBa 3awyiieHbl. HWKakas 4YacTb HACTOAWEro pPyKOBOACTBA He MOMXKET ObiTb
BOCNpOU3BEAeHa nan nepeaanHa 6e3 nncomeHHoro paspeweHunsa TATSUNO EUROPE a.s.
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DE

Dieses Handbuch ist fir die Benutzer der kombinierte elektronischen Zapfsdulen TATSUNO EUROPE, die Servicetechniker,
Planungsbiros, welche sich mit Tankstellenplanung beschéftigen, sowie die Besitzer der Tankstellen bestimmt, an welchen die
Zapfsaulen aufgestellt und betrieben werden. TATSUNO EUROPE a.s. empfiehlt sein sorgfaltiges Lesen. Das Handbuch muss fiir das
Bedienungspersonal der Zapfsdule bei der Installation, dem Betrieb und der regelmaRigen Wartung der Zapfsdule zuganglich sein.
Dieses Handbuch ist ein untrennbarer Bestandteil des Dokuments INO40 ,Zapfsdulen TATSUNO EUROPE - Installations- und
Benutzerhandbuch”, in welchem die Aufstellung, Benutzung und Wartung samtlicher Zapfsdulen TATSUNO EUROPE
beschrieben ist.

e Bewahren Sie dieses Handbuch samt Anlagen Uber die ganze Betriebsdauer der Anlage auf
o Stellen Sie dieses Handbuch den sonstigen Besitzern und Benutzern zur Verfligung

Der Inhalt dieses Dokuments entspricht zum Zeitpunkt seiner Ausgabe dem aktuellen Stand. Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
die technischen Bedingungen der Anlage oder deren Eigenschaften infolge der Entwicklung und der standigen Verbesserung ohne
schriftlichen Hinweis zu dndern. Alle Rechte vorbehalten. Kein Bestandteil dieses Handbuches darf ohne schriftliche Zustimmung der
TATSUNO EUROPE a.s. wiedergegeben oder libertragen werden.

FR

Le présent manuel est destiné aux utilisateurs des appareils distributeurs électroniques combinés TATSUNO EUROPE, au personnel
d’entretien et de maintenance, aux bureaux de conception spécialisés en conception de stations-service et aux propriétaires de
stations-service ou les appareils distributeurs sont installés et exploités. La société TATSUNO EUROPE a.s. recommande de lire ce
manuel avec un maximum d’attention. Le manuel doit étre a la disposition du personnel en charge de I'exploitation de I'appareil
distributeur, et ceci pendant I'installation, le fonctionnement et I'entretien régulier de I'appareil. Le présent manuel fait partie
intégrante du document INO40 « Appareils distributeurs TATSUNO EUROPE - Manuel d’installation et d’utilisation », qui contient la
description de I'installation et les consignes d’utilisation et d’entretien de I'ensemble des modeéles d’appareils distributeurs de TATSUNO
EUROPE.

o Conservez le présent manuel, y compris ses annexes, pendant toute la durée d’exploitation de I'équipement
e Le manuel doit toujours étre disponible aux autres propriétaires et utilisateurs de I'équipement
e Procédez a la mise a jour des consignes et des manuels,

voir https://www.tatsuno-europe.com/ en/download/

Le contenu du document au moment de sa publication correspond a la réalité. Le constructeur se réserve le droit de modifier les
parameétres techniques de I'équipement ou ses caractéristiques sans avertissement écrit, dans le contexte des évolutions postérieures
et des améliorations continues. Tous droits réservés. Il est strictement interdit de reproduire ou de transmettre toute partie du présent
manuel sans un accord écrit de la société TATSUNO EUROPE a.s.

IT

Questo manuale e destinato agli utenti dei distributori elettronici combinati TATSUNO EUROPE, al personale di assitenza ed
installazione, agli uffici di progettazione per le stazioni di servizio e ai proprietari di stazioni di rifornimento dove sono installati
e utilizzati | distributori. TATSUNO EUROPE a.s. raccomanda di studiare attentamente questo manuale. Il manuale deve essere
disponibile per I'operatore, durante l'installazione, il funzionamento e la manutenzione regolare del distributore. Questo
manuale fa parte del documento IN0O40 "Distributori TATSUNO EUROPE - Manuale di installazione e uso", che descrive

processi di installazione, uso e manutenzione di tutti i tipi di distributori TATSUNO EUROPE..

e Conservare questo manuale per tutta la durata del funzionamento del dispositivo
e Renderlo disponibili a successivi proprietari o utilizzatori
e Esuguire I'aggiornamento, vedi https://www.tatsuno-europe.com/ en/download/

Il contenuto del manuale al momento della sua pubblicazione corrisponde alla realta.. Il produttore si riserva il diritto di modificare le
specifiche tecniche del dispositivo o delle sue proprieta senza preawviso scritto, a seguito del suo sviluppo e continuo miglioramento.
Tutti | diritti sono riservati. Nessuna Parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasferita senza I'approvazione scritta di TATSUNO
EUROPE a.s..
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ES

Este manual esta dirigido a usuarios de dispensadores electronicos combinados TATSUNO EUROPE, personal de servicio, oficinas de
disefio de gasolineras y propietarios de estaciones de servicio en las que se instalan y utilizan los dispensadores. TATSUNO EUROPA a.s.
recomienda estudiar atentamente este manual. El manual debera estar a disposicion del operador, durante la instalacion, operacion y
mantenimiento regular de los dispensadores. Este manual forma parte del documento INO40 “Dispensadores TATSUNO EUROPE -
Manual de Instalacién y Usuario”, en el que se describen los procesos de instalacién, uso y mantenimiento de todo tipo de
dispensadores TATSUNO EUROPE.

e Conserve este manual mientras dure el funcionamiento del dispositivo.
e Ponerlo a disposicidn de otros propietarios y usuarios
e Realice la actualizacion, consulte https://www.tatsuno-europe.com/ en/download/

El contenido del documento en el momento de su publicacion corresponde a la realidad. El fabricante se reserva el derecho de cambiar
las condiciones técnicas del equipo o sus propiedades sin previo aviso por escrito debido a su desarrollo y mejora continua. Reservados
todos los derechos. Ninguna parte de este manual puede reproducirse ni transmitirse sin el permiso por escrito de TATSUNO EUROPE
a.s.

PT

Este manual destina-se aos utilizadores de dispensadores eletrénicos combinados TATSUNO EUROPE, ao pessoal de servigo, aos
escritérios de projeto de estagGes de servigo e aos proprietarios de estagbes de servigo nas quais os dispensadores estdo instalados e
operados. TATSUNO EUROPA a.s. recomenda um estudo cuidadoso deste manual. O manual deve estar a disposi¢cao do operador,
durante a instalagdo, operagdo e manutengdo regular dos dispensadores. Este manual faz parte do documento IN040 "Dispensadores
TATSUNO EUROPE - Manual de Instalagdo e Usuario", que descreve os processos de instalagdo, utilizagdo e manutengao de todos os
tipos de dispensadores TATSUNO EUROPE.

e Guarde este manual durante a operagdo do dispositivo
o Disponibiliza-lo para outros proprietarios e usuarios
e Execute a atualizagdo, consulte https://www.tatsuno-europe.com/ en/download/

O conteldo do documento no momento da sua divulgagdo corresponde a realidade. O fabricante reserva-se o direito de alterar as
condigdes técnicas do equipamento ou as suas propriedades sem aviso prévio por escrito devido ao seu desenvolvimento e melhoria
continua. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida sem a permissado por escrito
da TATSUNO EUROPE a.s.
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ANCHORING DISPENSERS

Ukotveni stojanti - KpenneHue KonoHok - Verankerung von Zapfsdulen - Ancrage des distributeurs - Ancoraggio dei distributori — Dispensadores
de anclaje - Distribuidores de ancoragem

1) anchoring on a wooden pallet / ukotveni na dievénou  2) anchoring on a metal base frame / ukotveni na kovovy
paletu / 3akpennerHue Ha OepessaHHom noddoHe / verankert auf einer  zdkladovy rdm / 3akpenneHue Ha memansauyeckol pame / Verankert
Holzpalette / ancré sur une palette en bois / ancorato su un pallet di  auf einem Metallgrundrahmen / ancré sur un chdssis en métal /
legno / anclaje en un palet de madera / ancoragem em uma palete  ancorato su un telaio di base in metallo / anclaje en un marco de base
de madeira

de metal / ancoragem em uma estrutura de base de metal

a d
p

M12x50
(DIN933) M12x50
(DIN933)
M12x50
(DIN1278B) C M12x50 c
12 (DIN1278B)
(DIN440) M12
(DIN440)
e B = 1
m12 f
(DIN440)
M12
(DIN934)

3) anchoring in concrete / ukotveni do betonu / 3akpennenue  cropped washer M12 / sefiznuté podiozka M12 / obpesHas
e 6emoHe / Verankerung in Beton / ancrage dans le béton / waliba M12 / abgeschnittene Unterlegscheibe M12 / rondelle courte
ancoraggio nel calcestruzzo / anclaje en hormigén / ancoragem em  M12 /rondella corta M12 / arandela recortada M12 / arruela cortada
concreto M12

.
| m12x80

M12
(DIN934)

Mi12
(DIN1278B) c

EN a) base of dispenser b) M12x50 screw c) M12 washer d) M12 cropped washer e) wooden pallet f) M12 washer, g) M12 nut h) base
frame i) M12x80 thread rod j) chemical anchor k) concrete

CZ  a)zéklad stojanu b] Sroub M12x50 c) podlozka M12 d) sefiznuta podlozka M12 e) paleta f) podlozka M12, g) matice M12 h) zdkladovy
ram i) zavitova ty¢ M12x80 j) chemicka kotva k) beton

RU  a) ocHOoBaHMWe KOMOHKKM b) BUHT M12x50 c) waiba M12 d) obpesaHHan waiba M12 e) aepesaHHbIN noaaoH f) wainba M12, g) raiika
M12 h) onopHas pama i) cTepkeHb ¢ pe3bboit M12x80 j) xumunueckuit aHkep k) 6eToH

DE  a) Zapfsaulensockel b) Schraube M12x50 c) Unterlegscheibe M12 d) Unterlegscheibe M12 e) Holzpalette f) Unterlegscheibe M12, g)
Mutter M12 h) Grundrahmen i) Gewindestange M12x80 j) Verbundanker k) Beton

FR  a) base du distributeur b) vis M12x50 c) rondelle M12 d) rondelle coupée M12 e) palette en bois f) rondelle M12, g) écrou M12 h) cadre
de base i) tige filetée M12x80 j) ancrage chimique k) béton

IT  a) base del distributore b) vite M12x50 c) rondella M12 d) rondella tagliata M12 e) pallet di legno f) rondella M12, g) dado M12 h) telaio
di base i) barra filettata M12x80 j) ancorante chimico k) calcestruzzo

ES  a) base del dosificador b) tornillo M12x50 c) arandela M12 d) arandela cortada M12 e) palé de madera f) arandela M12, g) tuerca M12
h) marco base i) varilla roscada M12x80 j) anclaje quimico k) hormigén

PT  a) base do dispensador b) parafuso M12x50 c) arruela M12 d) arruela cortada M12 e) palete de madeira f) arruela M12, g) porca M12
h) estrutura da base i) haste roscada M12x80 j) ancoragem quimica k) concreto
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1. FOUNDATION PLANS

Zdkladové pldny - MnaHel pyHAameHmHele — Fundamentpléne - Plans de base - Planos de fundacion - Planos de fundagdo

Legends:

Legenda — JlezeHOa — Legende — Légende — Leyendas — Legendas:
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Oval flange PN6 DN32 (G 1%") according EN 13 1365

PFiruba ovélna PN6 DN32 (G 1%") dle CSN EN 13 1365
OBanbHbIi dnaHeu,PN6 DN32 (G 1%") cornacHo EN 13 1365
Flansch oval PN6 DN32 (G 1%*“) gemaR €SN EN 13 1365

Bride ovale PN6 DN32 (G 1%4") selon la norme CSN EN 13 1365
Flangia ovale PN6 DN32 (G 1%") secondo norma EN 13 1365
Brida ovalada PN6 DN32 (G 1%") seguin EN 13 1365

Flange oval PN6 DN32 (G 1%4") de acordo com EN 13 1365

AdBlue® input pressure piping TR 35 x 3 with outer thread G1”

Vstupni tlakové potrubi AdBlue® TR 35 x 3 s vnéjSim zavitem G1"

BxoaHoW HanopHow Tpybonposog AdBlue® TR 35 x 3 ¢ BHelwHol pe36boin G1“
Eintrittsdruckleitung AdBlue® TR 35 x 3 mit Innengewinde G1"

Tuyauterie d’entrée sous pression AdBlue® TR 35 x 3 avec filetage externe G1"
Tubazione pressione ingresso AdBlue® TR 35 x 3 con filettatura esterna G1"
Tuberia de presién de entrada de AdBlue® TR 35 x 3 con rosca exterior G1”
Tubulagdo de pressdo de entrada AdBlue® TR 35 x 3 com rosca externa G1”

Suction pipe, TR 44.5 x 2.5

Saci potrubi, TR 44.5x 2.5
BcacbiBatowan Tpy6a, TR 44.5 x 2.5
Saugrohrleitung, TR 44,5 x 2,5
Tuyauterie d’aspiration, TR 44.5 x 2.5
Tubo aspirazione, TR 44.5 x 2.5

Tubo de aspiracion, TR 44,5 x 2,5
Tubo de sucgdo, TR 44,5 x 2,5

AdBlue?® inlet pressure piping axis

Osa vstupniho tlakového potrubi AdBlue®

Ocb BXogHoro HanopHoro Tpy6onposoga AdBlue®
Achse der Eintrittsdruckleitung AdBlue®

Axe de la tuyauterie d’entrée sous pression AdBlue®
Asse tubazione pressione in ingresso AdBlue®

Eje de tuberia de presidn de entrada de AdBlue®
Eixo da tubulagdo de pressdo de entrada AdBlue®

Drip pan

Okapova vana

MoAA0H ANA CTeKaHMA XuUaKocTen
Abtropfwanne

Plaque d‘égouttures

Vasca contenimento

Bandeja de goteo

Pingadeira

Vapour recovery pipe TR 32 x 2.5 terminated by inner thread G1” (missing in case of diesel dispensers)

Potrubi odsavani par TR 32 x 2.5 je ukonceno vnitfnim zavitem G1" (chybi u stojand urcenych pro ¢erpéni nafty)

Tpy6a ona pekynpaumm napos TR 32 x 2,5 ¢ BHyTpeHHel pe3bboit G1"(oTcyTcTBYET B C/lyyae Au3esbHbIX KONOHOK)

Die Dampfabsaugleitung TR 32 x 2,5 schlieBt mit Innengewinde G1“ ab (fehlt bei Zapfsaulen, die fir Dieselkraftstoffabgabe
vorgesehen sind)

La tuyauterie d’aspiration de vapeur TR 32 x 2.5 se termine par un filetage interne G1" (absent sur les appareils distributeurs
destinés au pompage du diesel)

Tubo Recupero Vapori TR 32 x 2.5 terminato con filettatura interna G1" (mancante nel caso di distributori diesel)

Tubo de recuperacion de vapores TR 32 x 2,5 terminado en rosca interior G1” (ausente en caso de surtidores de gaséleo)
Tubo de recuperagdo de vapor TR 32 x 2,5 terminado por rosca interior G1” (ausente no caso de bombas a gasdleo)

Anchoring holes
Kotvici otvory
AHKepHble 0TBEpCTUA
Ankerbohrungen
Orifices d’ancrage
Fori di fissaggio
Agujeros de anclaje
Furos de ancoragem
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6 EN  Power supply cable(s) output
CZ  Vystup elektrickych kabel( pro napéjeni stojanu
RU  Bbixoa Kabenei NnUTaHMA KOMOHKK
DE  Austritt der Stromkabel fiir Zapfsdulenspeisung
FR  Sortie des cables électriques d’alimentation de I"appareil distributeur
IT Uscita cavo/i di alimentazione
ES  Salida de cable(s) de alimentacidn
PT  Saida do(s) cabo(s) de alimentag&o

7 EN Data cable(s) output
CZ  Vystup elektrickych kabel( datovou linku
RU  Bbixopg Kabenei nepegaum AaHHbIX
DE  Austritt der Stromkabel fiir Datenleitung
FR  Sortie des cables électriques de transmission de données
IT  Uscita cavo/i segnali
ES Salida de cable(s) de datos
PT  Saida de cabo(s) de dados

8 EN  Vapour recovery pipe axis
CZ  Osa potrubi odsavani par
RU  Ocb Tpybbl pekynepaLmm napos
DE  Achse der Rohrleitung
FR  Axe dela tuyauterie d’aspiration
IT Asse tubo Recupero Vapori
ES  Eje de tuberia de recuperacién de vapor
PT  Eixo do tubo de recuperagdo de vapor

9 EN  Suction pipe axis
CZ  Osa saciho potrubi
RU  Ocb BcacbiBatowiel Tpybbl
DE  Achse der Rohrleitung
FR  Axe de la tuyauterie d’aspiration
IT  Asse tubo di Aspirazione
ES  Eje de tuberia de succién
PT  Eixo do tubo de sucgdo

10 EN Input/Output pipe for satellite dispenser, TR 44.5 x 2.5
CZ  Vstupni/Vystupni potrubi pro satelitni stojan, TR 44.5 x 2.5
RU BxogHas/BbixogHas Tpyba ans catenuta, TR 44.5x 2.5
DE  Eingangs-/Austrittsrohrleitung fur Satellit-Zapfsiule, TR 44.5 x 2.5
FR  Tuyau d'entrée/sortie pour appareil distributeur satellite, TR 44.5 x 2.5
IT Tubo di ingresso/uscita per distributore satellite, , TR 44.5 x 2.5
ES Tubo de entrada/salida para dispensador satélite, TR 44,5 x 2,5
PT  Tubo de entrada/saida para dispensador satélite, TR 44,5 x 2,5

10a EN Input/Output pipe for satellite dispenser with G1 1/4” internal thread (female)
CZ  Vstupni/Vystupni potrubi pro satelitni stojan s vnitfnim zavitem G1 1/4”
RU BxoaHas/BbixogHas Tpyba Ana catenuTa, BHyTpeHHss pesbba G1 1/4”
DE Eingangs-/Austrittsrohrleitung fir Satellit-Zapfsiule, Innengewinde G1 1/4”
FR  Tuyau d'entrée/sortie pour appareil distributeur satellite, filetage intérieur G1 1/4”
IT  Tubo diingresso/uscita per distributore satellite, filettatura interna G1 1/4”
ES Tubo entrada/salida para dispensador satélite con rosca interior G1 1/4” (hembra)
PT Tubo de entrada/saida para dispensador satélite com rosca interna G1 1/4” (fémea)

10b EN Input/Output pipe for AdBlue® satellite dispenser with G1 external thread (male)
CZ  Vstupni/vystupni potrubi pro satelitni stojan AdBlue® s vnéjsim zavitem G1”
RU BxogHas/sbixogHas Tpy6a ans AdBlue® catenuta, BHewWwHAs pe3bba G1”
DE Eingangs-/Austrittsrohrleitung fiir AdBlue® Satellit-Zapfsdule, AuRengewinde G1”
FR  Tuyau d'entrée/sortie pour AdBlue® satellite, filetage externe G1”
IT  Tubo diingresso/uscita per AdBlue® satellite, filettatura esterna G1”
ES Tubo de entrada/salida para dispensador satélite de AdBlue® con rosca exterior G1 (macho)
PT Tubo de entrada/saida para distribuidor satélite AdBlue® com rosca externa G1 (macho)

1 1 EN Axis of the input/output pipe to satellite
CZ  Osavstupniho/vystupniho potrubi k satelitu
RU  Ocb BXOAHOW/BbIXOAHOW TPY6BbI K CaTENNUTY
DE  Achse der Eingangs-/Austrittsrohrleitung fir Satellit-Zapfsaule
FR  Axe du tuyau d'entrée/sortie vers le distributeur satellite
IT Asse del tubo di ingresso/uscita al satellite
ES Eje de la tuberia de entrada/salida a satélite
PT  Eixo do tubo de entrada/saida para o satélite

10
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1 1a EN Axis of the input/output pipe to AdBlue® satellite
CZ Osa vstupniho/vystupniho potrubi k AdBlue® satelitu
RU  Ocb BXxoAHOW/BbIXxOAHOM TPY6bI K caTennuty AdBlue®
DE  Achse der Eingangs-/Ausgangsleitung zum AdBlue®-Satelliten
FR  Axe du tuyau d'entrée/sortie vers le satellite AdBlue®
IT  Asse del tubo di ingresso/uscita al satellite AdBlue®
ES Eje delatuberia de entrada/salida al satélite AdBlue®
PT  Eixo do tubo de entrada/saida para o satélite AdBlue®

12 EN Inlet piping with adjustable height terminated by ball valve and adapter from G1 "to G1 ;"
CZ  Vstupni potrubi s regulovatelnou vySkou ukoncené kulovym ventilem a pfechodkou z G1“ na G1 %"
RU  BnyckHol Tpy6onpoBoA C peryimpyemMoit BbICOTOW, OKaHYMBAIOLLMIACA LWAPOBbIM KAanaHoM 1 agantepom oT G1 go G1 % "
DE Eintrittsrohrleitung mit regulierbarer Hohe, abgeschlossen mit Kugelventil und Ubergangsstiick von G1“ auf G1 %*“
FR  Tuyauterie d’entrée réglable en hauteur, terminé par une vanne a boisseau sphérique et un adaptateur de G1“ a G1 %“
IT  Tubo diingresso regolabile in altezza terminato da valvola a sfera e adattatore da G1 "a G1 %"
ES  Tuberia de entrada con altura regulable terminada por valvula de bola y adaptador de G1" a G1 4"
PT  Tubulagdo de entrada com altura ajustavel terminada por valvula de esfera e adaptador de G1 "para G1 %"

13 EN Inlet pressure piping axis (for fuel dispenser connected to a remote submersible pumps located in the storage tanks)
CZ  Osa vstupniho tlakového potrubi (pro stojany pfipojené na tlakova ponorna cerpadla umisténd v nadrzich)

RU  Ocb BnyckHoro Tpy6onposoga (ans TPK, noaK/1toueHHbIX K MOrpy»KHOMy Hacocy)

DE  Achse der Eintrittsdruckleitung (fur Zapfsaule, die an eine entfernte Tauchpumpe in den Lagertanks angeschlossen sind)

FR  Axe de la tuyauterie d’entrée en refoulement (pour distributeur de carburant connecté a une pompe submersible distante)

IT  Asse tubazione pressione in ingresso (per distributore di carburante collegato ad una pompa sommersa remota situata)

Eje de tuberia de presion de entrada (para dispensador de combustible conectado a bombas sumergibles remotas ubicadas en
los tanques de almacenamiento)

Eixo da tubulagdo de pressdo de entrada (para dispensador de combustivel conectado a bombas submersiveis remotas
localizadas nos tanques de armazenamento)

ES
PT

14 EN  Emergency Shut OFF valve OPW 10BF fixed to base frame (not included in standard dispenser delivery)
CZ Lomovy ventil OPW 10BF pevné pripevnény k zékladu (neni soucasti standardni dodavky stojanu)
RU  KnanaH aBapuitHoro otkatoueHns OPW 10BF, 3akpenneHHbli Ha 6a30Boli pame (He BXOAWUT B CTaHAAPTHYH NOCTaBKY KONIOHKM)
DE  AbreiRventil OPW 10BF, fest zum Fundament befestigt (im Standardlieferumfang der Zapfsdule nicht enthalten)
FR  Raccort cassant de sécurité OPW 10BF fermement fixée a la base (ne fait pas partie de la livraison standard de I'appareil
distributeur)
IT  Valvola Emergenza Shut OFF OPW 10BF fissata al telaio di base (non inlcusa nella fornitura standard del distributore
ES  Valvula de cierre de emergencia OPW 10BF fijada al marco de la base (no incluida en la entrega estandar del surtidor)
PT  Valvula de fechamento de emergéncia OPW 10BF fixada na estrutura de base (ndo incluida na entrega padrdo do dispensador)

15 EN Auxis of holes in the dispenser base for fixing to the concrete using dowels and screws @12
CZ  Osa otvorll v zakladné stojanu pro pFipevnéni k betonovému podloZi pomoci hmoZdinek a $roubl @312
RU  Ocb oTBEpCTMIt B OCHOBaHWM TPK a8 KpenneHua K 6eToHy arobensamm u wypynamu @12
DE  Achse der Lécher in der Zapfsiulebasis zur Befestigung am Beton mit Diibeln und Schrauben @312
FR  Axe des trous dans la base du distributeur pour la fixation au béton a I'aide de chevilles et de vis @12
IT  Asse dei fori nella base dell'erogatore per il fissaggio al calcestruzzo mediante tasselli e viti @12
ES  Eje de agujeros en la base del dosificador para fijacién al hormigén mediante tacos y tornillos @312
PT  Eixo de furos na base do dispensador para fixacdo ao concreto com buchas e parafusos @12

16 EN  This surface must be at the same level as the base frame!
CZ Tato plocha musi byt na stejné urovni se zakladovym ramem!
RU  3Ta noBepxHOCTb A0/XHa 6bITb Ha TOM e YPOBHE Kak 6a3osas pama!
DE Diese Flache muss auf derselben Ebene wie der Fundamentrahmen sein!
FR  Cette surface doit se trouver au méme niveau que le cadre de base !
IT  Questa superficie deve essere allo stesso livello del telaio di base!
ES  iEsta superficie debe estar al mismo nivel que el marco base!
PT  Esta superficie deve estar no mesmo nivel que a estrutura de base!

17 EN Inlet pressure piping axis (LPG liquid phase)
CZ  Osa vstupniho tlakového potrubi (kapalna faze LPG)
RU  Ocb BnyckHoro Tpybonposoaa (xuakas dasa LPG)
DE  Achse der Eintrittsdruckleitung (flissige Phase LPG)
FR  Axe de la tuyauterie d’entrée sous pression (phase liquide du GPL)
IT  Asse tubazione pressione in ingresso (fase liquida del GPL)
ES Eje de tuberia de presidn de entrada (fase liquida GLP)
PT  Eixo da tubulagdo de pressdo de entrada (fase liquida de GLP)

18 EN  Outlet backward piping axis (LPG vapour phase)
CZ  Osa vratného potrubi (plynna faze LPG)

RU  Ocb BbixogHoro Tpy6onposoga (naposas ¢asa LPG)

DE  Achse der Ruickleitung (gasférmige Phase)

FR  Axe de la canalisation de retour (phase gazeuse du GPL)
IT  Asse tubazioni uscita di ritorno (fase gassosa GPL)

ES  Eje de tuberia hacia atras de salida (fase de vapor GLP)

PT  Eixo da tubulagdo traseira de saida (fase de vapor de GLP)

11
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19 EN Inlet ball valve for LPG liquid phase, G 3/4 " (inner thread)
CZ  Vstupni kulovy ventil pro kapalnou fazi LPG, G 3/4" (vnitFni zavit)
RU  BxoaHOW WapoBoit KnanaH ans Xuakon ¢passl LPG, G 3/4 "(BHyTpeHHsn pe3bba)
DE  Eintrittskugelhahn fir fliissige Phase LPG, G 3/4“ (Innengewinde)
FR  Vanne a boisseau sphérique d’entrée pour la phase liquide du GPL, G 3/4" (filetage interne)
IT  Valvola a sfera aspirazione per fase liquida GPL, G % (filettatura interna)
ES  Valvula de bola de entrada para GLP fase liquida, G 3/4" (rosca interior)
PT  Vaélvula de esfera de entrada para fase liquida GLP, G 3/4" (rosca interna)

20 EN Outlet spherical valve for LPG vapour phase, G 1/2 "(inner thread)
CZ  Vystupni kulovy ventil pro plynnou fazi LPG, G 1/2" (vnitfni zavit)
RU  BbIxo4HOW WapoBoi KnanaH 414 napoBoit ¢pasbl LPG, G 1/2 "(BHyTpeHHAs pe3bba)
DE  Eintrittskugelhahn fir gasférmige Phase LPG, G 1/2“ (Innengewinde)
FR  Vanne a boisseau sphérique de sortie pour la phase gazeuse du GPL, G 1/2" (filetage interne)
IT Valvola a sfera uscita per fase gassosa GPL,| G 1/2"(filettatura interna)
ES  Valvula esférica de salida para GLP fase vapor, G 1/2" (rosca interior)
PT  Valvula esférica de saida para fase de vapor de GLP, G 1/2" (rosca interna)

21 EN Input pressure piping AdBlue® TR 35 x 3 with external thread (male) G1”
CZ  Vstupni tlakové potrubi AdBlue® TR 35 x 3 s vnéjSim zavitem G1"
RU  BxopgHolt HanopHol Tpybonposog AdBlue® TR 35 x 3 ¢ BHewHoM pe3boint G1“
DE  Eintrittsdruckleitung AdBlue® TR 35 x 3 mit Innengewinde G1"
FR  Tuyauterie d’entrée sous pression AdBlue® TR 35 x 3 avec filetage externe G1"
IT  Tubazione pressione ingresso AdBlue® TR 35 x 3 con filettatura esterna G1" (maschio)
ES  Tuberia de presion de entrada AdBlue® TR 35 x 3 con rosca exterior (macho) G1”
PT  Tubulagdo de pressdo de entrada AdBlue® TR 35 x 3 com rosca externa (macho) G1”

22 EN Inlet AdBlue® pressure piping axis
CZ  Osa vstupniho tlakového potrubi AdBlue®
RU  Ocb BxogHoro HanopHoro Tpy6onposoga AdBlue®
DE  Achse der Eintrittsdruckleitung AdBlue®
FR  Axe de la tuyauterie d’entrée sous pression AdBlue®
IT  Asse tubazione pressione in ingresso AdBlue®
ES Eje de tuberia de presion AdBlue® de entrada
PT  Eixo da tubulagdo de pressdo AdBlue® de entrada

23 EN  Input pressure piping WSE TR 35 x 3 with external thread (male) G1”
CZ  Vstupni tlakové potrubi AdBlue® TR 35 x 3 s vnéjsim zavitem G1"
RU  BxoaHolt HanopHoi Tpybonposog AdBlue® TR 35 x 3 ¢ BHewHoW pe3boit G1“
DE  Eintrittsdruckleitung AdBlue® TR 35 x 3 mit Innengewinde G1"
FR  Tuyauterie d’entrée sous pression du liquide lave-glace TR 35 x 3 avec filetage externe G1"
IT  Tubazione pressione ingresso WSE TR 35 x 3 con filettatura esterna G1" (maschio)
ES  Tuberia de presion de entrada WSE TR 35 x 3 con rosca exterior (macho) G1”
PT  Tubulagdo de pressdo de entrada WSE TR 35 x 3 com rosca externa (macho) G1”

24 EN Inlet WSE pressure piping axis
CZ  Osa vstupniho tlakového potrubi AdBlue®
RU  Ocb BxogHoro HanopHoro Tpybonposoga AdBlue®
DE  Achse der Eintrittsdruckleitung AdBlue®
FR  Axe de la tuyauterie d’entrée sous pression du liquide lave-glace
IT  Asse tubazione pressione in ingresso AdBlue®
ES  Eje de tuberia de presion de entrada WSE
PT  Eixo da tubulagdo de pressdo WSE de entrada

25 EN Inlet pressure piping axis 12 or 916 (high flow /H) for pressure sections I., Il. and Ill.
CZ  Osa vstupniho piniciho tlakového potrubi 12 nebo @16 (zvyseny vydej /H) pro tlakové sekce I., Il. a lll.

RU  Ocb BXxoaHOro HanopHoro Tpy6onposoaa 812 unu g16 (Bbicokuii pacxog, /H) ans cekumii gasnenums |, 1. v I

DE  Achse der Eintrittsdruckleitung ¢12 oder ¢16 (erhéhte Abnahme /H) fir Drucksektionen I., Il. und Ill.

FR  Axe de la tuyauterie de remplissage en refoulement ¢12 ou ¢16 (débit accru /H) pour les sections sous pression 1., Il. et Ill.
IT  Asse tubazione pressione in ingresso ¢12 o 16 (alta portata /H) per sezioni di pressione ., Il. e lIl.

ES  Tuberia de presion de entrada del eje 12 o ¢16 (alto caudal /H) para las secciones de presion I, Il. y Il

PT  Eixo da tubulagdo de pressdo de entrada 12 ou ¢16 (alto fluxo /H) para se¢Bes de pressdo ., II. e lll.

26 EN  Venting piping axis, 6 (OD) for exhausting gas from the nozzle after disconnection from the vehicle tank.
CZ  Osa vratného odvétravaciho potrubi @6 (vnéjsi primér) pro odvod plynu z plnici koncovky po jejim odpojeni od nadrze vozidla.

RU  Ocb BO3BPaTHOro BEHTUAALMOHHOIO TPy6onpoBoaa @6 ANs BO3BpaTa ra3a M3 NUCTO/IeTa NOC/e OTK/AYEHNUA OT MalUMHbI

DE  Achse der Riickleitung fiir die Abliftung @6 (Innendurchmesser) fiir die Gasableitung aus dem Fullstutzen nach dem Abtrennen
vom Fahrzeugtank.

FR  Axe du tuyau d’aération de retour g6 (diamétre extérieur) pour I"évacuation des gaz depuis le pistolet de remplissage de
carburant aprés sa déconnexion du réservoir du véhicule.

IT  Asse tubazione di ritorno g6 (diametro esterno) per I'evacuazione dei gas dalla pistola di rifornimento dopo che é stata
scollegata dal serbatoio del veicolo.

ES  Eje de tuberia de ventilacion, @6 (DE) para evacuar el gas de la boquilla después de la desconexion del tanque del vehiculo.

PT  Eixo da tubulagdo de ventilagdo, 6 (OD) para exaustdo do gas do bocal apés desconexdo do tanque do veiculo.
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Inlet ball valve for filling pressure piping with outer diameter ¢12 or ¢16 (high flow/H). The valve is a part of the dispenser.
Vstupni kulovy ventil pro plnici potrubi s vné&jsim primérem @12 nebo @16 (zvyseny vydej /H). Ventil je souéasti stojanu.
BxoaHoit Wwaposoi knanaH HanopHoro Tpy6onposoaa 812 unun @16 (BbicoKmMit pacxog, /H). KnanaH ABAAETCA YacTbio KONOHKM.
Eintrittskugelhahn fur die Eintrittsleitung mit AuBendurchmesser ¢12 oder ¢16 (/H). Der Kugelhahn ist Bestandteil der Zapfsaule.

Vanne a boisseau sphérique pour le tuyau de remplissage avec diameétre extérieur 12 ou 16 (/H). La vanne fait partie de I'appareil distributeur.
Valvola a sfera ingresso per riempimento tubazioni in pressione con diametro esterno 812 o 916 (/H). La valvola fa parte del distributore
Vdlvula de bola de entrada para tuberia de presidn de llenado con didmetro exterior 12 o 916 (/H). La valvula es una parte del dispensador.
Vaélvula de esfera de entrada para tubagem de pressdo de enchimento com didmetro externo ¢12 ou ¢16 (/H). A valvula é uma parte do
dispensador.

Venting piping ¢6 (OD) for exhausting gas from the nozzle after disconnection from the vehicle tank.

Vratné odvétravaci potrubi g6 (vnéjsi primér) pro odvod plynu z plnici koncovky po jejim odpojeni od nadrze vozidla.
TpybonpoBog, BEHTUAALMM @6 ANA BO3BPATa ra3a U3 NUCToNETa NOC/E OTKAOYEHUA OT MaLLMUHBI.

Achse der Riickleitung fiir die Abllftung @6 fir die Gasableitung aus dem Fiillstutzen nach dem Abtrennen vom Fahrzeugtank.
Tuyau d’aération de retour ¢6 (diamétre extérieur) pour I'évacuation des gaz depuis le pistolet de remplissage de carburant aprés sa déconnexion
du réservoir du véhicule.

Tubazione di ritorno @6 (diametro esterno) per I'evacuazione dei gas dalla pistola di rifornimento dopo che é stata scollegata dal serbatoio del
veicolo

Tuberia de ventilacion g6 (DE) para evacuar el gas de la boquilla después de la desconexién del tanque del vehiculo.
Tubulagdo de ventilagdo 6 (OD) para exaustdo do gas do bocal apds desconexdo do tanque do veiculo.

Separating partition
Oddélovaci prepézka
PasgenntenbHas cTeHa.
Trennsteg

Cloison de séparation
Parete divisoria
Tabique separador
Separando particao

M12 screws connecting the base frames of the combined dispensers

Srouby M12 spojujici zakladové ramy kombinovanych vydejnich stojandi

BuHTbI M12, coeguHatowme 6a3osble pambl KOMBUHMPOBAHHbIX KONOHOK
M12-Schrauben, die die Grundrahmen der kombinierten Zapfsdule verbinden

Vis M12 reliant les cadres de base des distributeurs combinés

Viti M12 che collegano i telai di base dei distributori combinati

Tornillos M12 que conectan los marcos de base de los dispensadores combinados
Parafusos M12 conectando as estruturas de base dos dispensadores combinados

Mechanical barrier (sealant, seal) against the ingress of liquid fuel and fuel vapours into the AdBlue® module space
Mechanickd zdbrana (tmel, tésnéni) proti vniknuti kapalného paliva a palivovych par do prostoru AdBlue® modulu
MexaHunueckuit 6apbep (repMeTHK) OT NONaZaHMUA *KUAKOTo TOMNIMBa M NAapoB TONAMBA B NPOCTPAHCTBO Moayns AdBlue®
Mechanische Barriere (Dichtmittel, Dichtung) gegen das Eindringen von flussigem Kraftstoff und Kraftstoffddmpfen in den AdBlue®-Modulraum
Barriére mécanique (mastic, joint) contre la pénétration de carburant liquide et de vapeurs de carburant dans I'espace du module AdBlue®
Barriera meccanica (sigillante, guarnizione) contro I'ingresso di carburante liquido e vapori di carburante nello spazio del modulo AdBlue®
Barrera mecénica (sellador, sello) contra la entrada de combustible liquido y vapores de combustible en el espacio del médulo AdBlue®
Barreira mecanica (vedante, vedante) contra a entrada de combustivel liquido e vapores de combustivel no espago do mddulo AdBlue®

Output fuel pipe axis

Osa vystupniho palivového potrubi
Ocb BbIXO4HOIO TON/IMBONPOBOAA
Achse der Ausgangskraftstoffleitung
Axe du tuyau de carburant de sortie
Asse del tubo di uscita del carburante
Eje del tubo de combustible de salida
Eixo do tubo de combustivel de saida

Output fuel pipe with inner thread G1 %

Vystupni potrubi se vnitfnim zavitem G 1 %

BbIXOAHOW TONNMBHBIN NAaTPybOK € BHYTPEHHeW pe3bboit G 1 %
Ausgangskraftstoffrohr mit Innengewinde G 1 %

Tuyau de carburant de sortie avec filetage intérieur G 1 %
Tubo di uscita del carburante con filettatura interna G 1 %

Fuel Products Order / Pumps or Pressure Inputs Order

Pofadi palivovych produktl / Pofadi ¢epadel nebo vstupd tlakového potrubi

MocnefnoBaTenbHOCTL MPOAYKTOB B KOIOHKE / MOPAA0OK HACOCOB MAM BXOLOB AaBNeHuUs

Reihenfolge der Kraftstoffprodukte / Reihenfolge der Saugpumpen oder Druckleitungseinldsse

Ordre des carburants / Ordine delle pompe di aspirazione o degli ingressi della linea di pressione
Ordine prodotti carburante / Ordre des pompes d'aspiration ou des entrées des conduites de pression
Orden de Productos Combustibles / Orden de Bombas o Entradas de Presién

Pedido de Produtos Combustiveis / Pedido de Bombas ou Entradas de Pressdo
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SAT@ EN Satellite of Fuel Product no. 1, 2... / Satellite Output from Pump 1, 2...

CZ Satelit k palivovému produktu 1, 2 ... / Satelitni vystup z éerpadla 1, 2 ...
SAT@ RU Catennut TonamsHoro npoaykta Ne 1, 2... / Bbixog catennmTta ot Hacoca 1, 2...
DE Satellit des Kraftstoffs Produkt-Nr. 1, 2... / Satellitenausgang von Pumpe 1, 2...
see FR Satellite of Fuel Produit no. 1, 2... / Sortie satellite de la pompe 1, 2...

IT Satellite del prodotto carburante n. 1, 2 ... / Uscita satellite dalla pompa 1, 2 ...
ES Satélite de Combustible Producto nim. 1, 2... / Salida satélite de la bomba 1, 2...
PT Produto Satélite de Combustivel n2. 1, 2... / Saida de satélite da bomba 1, 2...

<: EN Recommended direction of vehicles arrival to the dispenser
CZ  Doporuceny smér pfijezdu vozidel k vydejnimu stojanu
RU  PekomeHayemoe HanpasneHue npuessa aBToMo6UN0B K KONOHKe
DE Empfohlene Anfahrtsrichtung der Fahrzeuge zur Zapfsaule
FR  Sens d’arrivée recommandé des véhicules vers "appareil distributeur
IT Direzione raccomandata di arrivo veicoli al distributore
ES  Direccion recomendada de llegada de los vehiculos al surtidor
PT  Diregdo recomendada de chegada de veiculos ao dispensador

16
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1.1. OCEAN TOWER — PETROL/DIESEL

1.1.1. BMP4034.0WD/UH/UH

EN

CZ

RU

DE

FR

IT

ES

PT

DIESEL 40 LPM
DIESEL 120 LPM

1900

880

320 | 1217
520 (1537)

Two-sided dispenser consists of:
) diesel dispenser, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, suction or remote version

Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, saci nebo tlakova verze

[BYXCTOPOHHAA KONIOHKA COCTOMUT 13!
. KONOHKM am3enb, 2x 120 n/muH, 2x 40 n/MUH, B BCaCbiBaOLLEM WUAN HAMOPHOM UCTIONTHEHUM

Die zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version

Le distributeur double face se compose de :
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance

Il dispenser bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota

El dispensador de dos caras consta de:
. dispensador de diésel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, version de succion o remota

O dispensador frente e verso consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota

17
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1.1.2. BMP4044.0WD/UH/UH/H/H (+SAT)

Diesel 70 L/min
| Diesel 130 L/min

1900

880

320 | 1517
520 1837

EN Two-sided dispenser consists of:
) diesel dispenser, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min or 2x 40 L/min (+ 2 possible outputs for satellites), suction or remote version

CZ Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min nebo 2x 40 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelity), saci nebo tlakova

verze
RU [1ByXCTOPOHHas KOJIOHKa COCTOMT U3:
. KONIOHKM am3enb, 2x 120 n/muH, 2x 70 n/MuH nam 2x 40 1/MUH (+ 2 BO3MOXKHbIX BbIXOAa A/ CaTeNUTOB), B
BCACbIBAIOLLEM WM/IM HANOPHOM UCMONHEHWM
DE Die zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min oder 2x 40 L/min (+ 2 mogliche Ausgange flr Satelliten), Saugversion oder
Remote-Version
FR Le distributeur double face se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min ou 2x 40 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe
d'aspiration ou pompe a distance

IT Il dispenser bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min o 2x 40 L/min (+ 2 possibili uscite per satelliti), versione aspirante o remota

ES El dispensador de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min o 2x 40 L/min (+ 2 posibles salidas para satélites), version de aspiracién o

remota

PT O dispensador frente e verso consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min ou 2x 40 L/min (+ 2 saidas possiveis para satélites), sucgdo ou versdo

remota
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.1.3. BMP4046.0WD/UH/UH

Truck Diesel
Gasoline 2
Truck Diesel

Gasoline 1
Gasoline 2
Gasoline 1

1900

Diesel
Diesel
Diesel
Diesel
880

Gasoline 2
Gasoline 1

Gasoline 1
Gasoline 2

50 L (1997) ]

EN Two-sided dispenser consists of:

) diesel nozzles, 2x 120 L/min, suction or remote version

. gasoline nozzles, 4x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system

CZ Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. pistole pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakova verze

. pistole pro vydej benzinu, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakovd verze, s odsavanim par

RU [ ByXCTOPOHHaA KOJIOHKA COCTOMUT U3:

L4 nucronetbl gnsens, 2x 120 I'I/MMH, B BCacbliBawowem Uin HanopHOM UCNONHEHNN

. nucronetbl 6eH3unH, 2x 40 J1/MUH, B BCACbIBAIOLLEM UM HAMOPHOM MCMOJIHEHUM C PEKyMepaLmeit napos

DE Die zweiseitige Zapfsaule besteht aus:

. Dieselzapfventile, 2x 120 L/min, Saug- oder Fernversion
. Benzinzapfventile, 4x 40 L/min, Saug- oder Fernversion, mit Dampfriickgewinnungssystem
FR Le distributeur double face se compose de:

. gicleurs diesel, 2x 120 L/min, version aspiration ou déportée

. gicleurs a essence, 4x 40 L/min, version aspiration ou déportée, avec systéme de récupération des vapeurs
IT Il dispenser bifaccialé composto da:

. pistole gasolio, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota

. pistole benzina, 4x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador de dos caras consta de:

. boquillas diésel, 2x 120 L/min, versién de aspiracién o remota

. boquillas de gasolina, 4x 40 L/min, version aspiracién o remota, con sistema de recuperacion de vapores
PT O dispensador de dois lados consiste em:

. bicos diesel, 2x 120 L/min, versdo de aspira¢do ou remota

. bicos de gasolina, 4x 40 L/min, versdo de aspiragdo ou remota, com sistema de recuperagdo de vapor
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1.1.4. BMP4056.0WD/UH/UH/H/H/VR
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
) diesel dispenser, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, suction or remote version
. gasoline module, 2x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, saci nebo tlakova verze
. benzinovy modul, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakové verze, s odsavénim par

RU KoMb1HMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT U3:
. KONOHKM am3enb, 2xX 120 n/muH, 2x 70 1/MUH, B BCaCbiBaOLLEM AN HAMOPHOM UCTMIONTHEHUM
. moayna 6eH3uH, 2x 40 1/MUH, B BCacbIBaOLLEM UM HANOPHOM MUCMOIHEHWM C PeKynepaumeit napos

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin-Modul, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasrickfihrungssystem

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module Essence, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance, récupération de vapeur

IT Il dispenser combinato bifacciale &€ composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, versidn de succién o remota
. médulo de gasolina, 2x 40 L/min, versidn de succién o remota, con sistema de recuperacion de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min, suc¢do ou versdo remota
. madulo a gasolina, 2x 40 L/min, versdo suc¢do ou remota, com sistema de recuperagéo de vapor
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

.1.5. BMP4056.0WD/UH/UH/H/H/VR - INLINE

Diesel 40-70 L/min
Diesel 120 L/min
Gasoline 40 L/min
Gasoline 40 L/min
Diesel 40-70 L/min
Diesel 120 L/min

1900

880

520 | 2297 ]

EN Two-sided dispenser consists of:
. diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min or 40 L/min, suction or remote version
o gasoline, 2x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. vydej nafty, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min nebo 40 L/min, saci nebo tlakova verze
. vydej benzinu, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. amsenb, 2x 120 n/muH, 2x 70 1/MUH nan 2x 40 n1/MUH, B BCaCbIBatOLWLEM M/IM HANOPHOM UCMONHEHWN
o 6eH3uH, 2x 40 1/MWH, B BCacbIBalOLWEM MM HANOPHOM UCMONHEHMM C peKynepaLumei napos

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min oder 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasriickfiihrungssystem

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min ou 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Essence, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance, récupération de vapeur

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. Gasolio, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min 2x 40 L/min, versione aspirante o remota
. Benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
° Diésel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min o 40 L/min, version de succidn o remota
. Gasolina, 2x 40 L/min, version de succidn o remota, con sistema de recuperacion de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 70 L/min ou 40 L/min, sucgdo ou versdo remota
. Gasolina, 2x 40 L/min, versdo sucg¢do ou remota, com sistema de recuperacgao de vapor
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1.1.6. BMP4056.0WD/UH/UH/VR/SAT — INLINE

| R3SAT- Diesel 80 L/min

L1 - Gasoline 40 L/min
R1 - Gasoline 40 L/min

L2 - Diesel 40 L/min
L3 - Diesel 120 L/min
R3 - Diesel 120 L/min
R2 - Diesel 40 L/min

8 EI k
o
- I
. L] o P L] L]
o
8
SAT2
position
E M| |
| 480 | [ 1817 I
520 C ! 2297 | 1%0
‘ 160
| |
L i

EN Two-sided dispenser consists of:
) diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, suction or remote version, output to satellite 1x 80 L/min

. gasoline, 2x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. Vydej nafty, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, vystup na satelit 1 x 80 L/min

. Vydej benzinu, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par

RU KoMb1HMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT U3:
. amsenb, 2x 120 n/muH, 2x 40 1/MUH, B BCACbIBAOLWLEM UAN HAMNOPHOM UCMOIHEHWUM, BbIXOZ Ha caTennmnT 1x 80 n/MuH

. 6eH3u1H, 2x 40 1/MUH, B BCaCbIBaIOLLEM M/IM HANOPHOM MUCMOJIHEHMM C peKynepaLmei napos

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, Ausgabe an Satellit 1x 80 L/min

. Benzin, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasrickfiihrungssystem

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance, sortie vers satellite 1x 80 L/min

. Essence, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance, récupération de vapeur

IT Il dispenser combinato bifacciale &€ composto da:
. Gasolio, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, uscita al satellite 1x 80 L/min
. Benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Diésel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, versidn de succidn o remota, salida a satélite 1x 80 L/min

. Gasolina, 2x 40 L/min, versién de succidn o remota, con sistema de recuperacién de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. Diesel, 2x 120 L/min, 2x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota, saida para satélite 1x 80 L/min
o Gasolina, 2x 40 L/min, versdo suc¢do ou remota, com sistema de recuperagdo de vapor
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.1.7. BMP40610.0WD/UH/UH/H/H/VR

Diesel 40-80 L/min
Gasoline 40 L/min, VR
Gasoline 40 L/min, VR

Diesel 120 L/min
Diesel 40-80 L/min

1900

880

E .. MM J
\ 877 [160] 640 | 1517
520 L (3194

EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel nozzle, 2x 120 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 4x 80 L/min or 4x 40 L/min, suction or remote version
. gasoline nozzles, 4x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system (2 products)

CZ Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. pistole pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej nafty, 4x 80 L/min or 4x 40 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej benzinu, 4 x 40 L/min, saci nebo tlakovd verze, s odsavanim par (2 produkty)

RU [BYXCTOPOHHAA KONIOHKA COCTOUT U13:
. nucronet ana ausensa, 2x 120 n/MuH, B BCacbIBatOLLEM AN HAMOPHOM UCMIONHEHUN
L] nucronet ana ausenbs, 4x 80 n1/MUH unu 4x 40 N/MUH, B BCaCbIBaKOLLLEM W/IM HANMOPHOM MUCMONHEHUK
o nucronet ana 6eH3nHa, 4x 40 N/MUH, B BCaCbIBAOLLEM W/IM HAMOPHOM UCMOHEHMUU, C PEKyNepaumeit napos

DE Die zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfventile, 2x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventile, 2x 80 L/min oder 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin Zapfventile, 4x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasrickfihrungssystem (2 Produkte)

FR Le distributeur double face se compose de:
. pistolets diesel, 2x 120 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolets diesel, 4x 80 L/min ou 4x 40 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolets a essence, 4x 40 L/min, version aspirante ou pompe a distance, avec systéme de récupération des vapeurs
(2 produits)

IT Il dispenser bifacciale & composto da:
. ugello diesel, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota
. ugello diesel, 4x 80 L/min o 4x 40 L/min, versione aspirante o remota
. ugelli benzina, 4x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori (2 prodotti)

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. boquilla diésel, 2x 120 L/min, versién de aspiracion o remota
. boquilla diésel, 4x 80 L/min o 4x 40 L/min, versidn de succidon o remota
. boquillas de gasolina, 4x 40 L/min, version de succidn o remota, con sistema de recuperacion de vapor (2 productos)

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. bocal diesel, 2x 120 L/min, sucg¢do ou versdo remota
. bocal diesel, 4x 80 L/min ou 4x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota
. bicos de gasolina, 4x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota, com sistema de recuperagio de vapor (2 produtos)
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025

1.1.8. BMP4058.0WD/UH/UH/H/H/VR1
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel nozzle, 2x 120 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 4x 80 L/min or 4x 40 L/min, suction or remote version
. gasoline nozzles, 2x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system (1 product)

Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. pistole pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej nafty, 4x 80 L/min or 4x 40 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej benzinu, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par (1 produkt)

[BYXCTOPOHHAA KONIOHKA COCTOUT U13:
. nucronet ana agusensa, 2x 120 n/MuH, B BCacbIBatOLLEM UAN HAMOPHOM UCMIONHEHUN
. nucronet ana ausenbsa, 4x 80 1/MUH unu 4x 40 N/MUH, B BCaCblBaAKOLLLEM W/IM HAMOPHOM MUCMNOAHEHUN

L4 nucronet gna 6eH3nHa, 2x 40 J'I/MMH, B BCacCblBawowem Ui HanopHOM UCNONHEHUHU, C peKynepaumeﬁ napos

Die zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfventile, 2x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventile, 2x 80 L/min oder 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version

. Benzin Zapfventile, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasrickfihrungssystem (1 Produkt)

Le distributeur double face se compose de:
. pistolets diesel, 2x 120 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolets diesel, 4x 80 L/min ou 4x 40 L/min, version aspiration ou pompe a distance

. pistolets a essence, 2x 40 L/min, version aspirante ou pompe a distance, avec systéme de récupération des vapeurs

(2 produits)

Il dispenser bifacciale & composto da:
. ugello diesel, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota
. ugello diesel, 4x 80 L/min o 4x 40 L/min, versione aspirante o remota
. ugelli benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. boquilla diésel, 2x 120 L/min, versién de aspiracion o remota
. boquilla diésel, 4x 80 L/min o 4x 40 L/min, version de succién o remota
. boquillas de gasolina, 2x 40 L/min, version de succidn o remota, con sistema de recuperacién de vapor

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. bocal diesel, 2x 120 L/min, sucg¢do ou versdo remota
. bocal diesel, 4x 80 L/min ou 4x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota
. bicos de gasolina, 2x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota, com sistema de recuperagdo de vapor
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.1.9. BMP4066.0WD/UH/UH/H/H/VR1

Blank Diesel (120 LPM)
Blank Diesel (40 LPM)
Blank Diesel (70 LPM)

Blank Diesel .
Blank Diesel
Fargel Diesel
.
Fargel Diesel
.
Gasoline
Blank Diesel -
1900
2
v
.
Blank Diesel
Gasoline .
Fargel Diesel
.
Fargel Diesel
Blank Diesel 130
Blank Diesel .
880

Fargel Diesel (120 LPM
Gasoline (40 LPM)

\
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
) diesel nozzle, 2x 120 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 2x 70 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 1x 40 L/min, suction or remote version
. gasoline nozzle, 1x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system (1 product)

CZ Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. pistole pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakovd verze
. pistole pro vydej nafty, 2x 70 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej nafty, 1x 40 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej benzinu, 1 x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par (1 produkt)

RU [BYXCTOPOHHAA KONIOHKA COCTOMUT U3:
. nucronet ana ausenss, 2x 120 1/MUH, B BCaCbIBaOLLEM AN HAMOPHOM UCMONTHEHUN
o nucronet ana ausenbs, 2x 70 1/MUH, B BCAcbIBaOLWEM UM HANOPHOM UCMONHEHNUM
o nucronet ana gusensa, 1x 40 1/MUH, B BCAcbIBAOLWEM UM HAMOPHOM UCMONHEHWUMN
o nucronet ana 6eH3unHa, 1x 40 N/MUH, B BCaCbIBAOLLLEM W/IM HAMOPHOM MCMOHEHUK, C PEKynepaLuueit napos

DE Die zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfventile, 2x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventile, 2x 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventil, 1x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin Zapfventil, 1x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasruckfiihrungssystem (1 Produkt)

FR Le distributeur double face se compose de:
. pistolets diesel, 2x 120 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolets diesel, 2x 70 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolet diesel, 1x 40 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolet a essence, 1x 40 L/min, version aspirante ou pompe a distance, avec systéme de récupération des vapeurs

IT Il dispenser bifacciale & composto da:
. ugelli diesel, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota
. ugelli diesel, 2x 70 L/min, versione aspirante o remota
. ugello diesel, 1x 40 L/min, versione aspirante o remota
o ugello benzina, 1x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. boquillas diésel, 2x 120 L/min, versién de aspiracién o remota
. boquillas diésel, 2x 70 L/min, versién de succidn o remota
. boquilla diésel, 1x 40 L/min, version de succién o remota
. boquilla de gasolina, 1x 40 L/min, version de succidén o remota, con sistema de recuperacién de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. bocos diesel, 2x 120 L/min, suc¢do ou versdo remota
. bocos diesel, 2x 70 L/min, suc¢do ou versdo remota
. bocal diesel, 1x 40 L/min, sucg¢do ou versdo remota
. bocal de gasolina, 1x 40 L/min, suc¢3o ou versdo remota, com sistema de recuperagdo de vapor
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VR 32 x 2.5 (min DN25)

44.5 x 2.5 (min DN40)
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.1.10. BMP4066.0WD/UH/UH/H/H/VR1 — VERSION INLINE
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel nozzle, 2x 120 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 2x 70 L/min, suction or remote version
. diesel nozzle, 1x 40 L/min, suction or remote version

. gasoline nozzle, 1x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system (1 product)

CZ Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. pistole pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej nafty, 2x 70 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej nafty, 1x 40 L/min, saci nebo tlakova verze
. pistole pro vydej benzinu, 1 x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par (1 produkt)

RU [1ByXCTOPOHHas KOJIOHKA COCTOMT U3:
. nucronet gna ausensa, 2x 120 1/MuH, B BCacCbIBaOLLEM UAN HAMOPHOM UCMONHEHUN
. nucronet ana gusenss, 2x 70 1/MUH, B BCAcbiBaOLWEM MW HANOPHOM UCMONHEHWUM
. nucronet ana ausenss, 1x 40 1/MUH, B BCAcbIBaOLWEM UM HANOPHOM UCMONHEHWUM
. nucronet ana 6eH3nHa, 1x 40 N/MUH, B BCACbIBAKOLLEM U/IM HAMOPHOM UCMOHEHUU, C PEKyNepaLumeit napos

DE Die zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfventile, 2x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventile, 2x 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Diesel Zapfventil, 1x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin Zapfventil, 1x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasruickfiihrungssystem (1 Produkt)

FR Le distributeur double face se compose de:
. pistolets diesel, 2x 120 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolets diesel, 2x 70 L/min, version aspiration ou pompe a distance
. pistolet diesel, 1x 40 L/min, version aspiration ou pompe a distance

. pistolet a essence, 1x 40 L/min, version aspirante ou pompe a distance, avec systéme de récupération des vapeurs

IT Il dispenser bifacciale & composto da:
. ugelli diesel, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota
. ugelli diesel, 2x 70 L/min, versione aspirante o remota
. ugello diesel, 1x 40 L/min, versione aspirante o remota
. ugello benzina, 1x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. boquillas diésel, 2x 120 L/min, versién de aspiracién o remota
. boquillas diésel, 2x 70 L/min, versién de succidon o remota
. boquilla diésel, 1x 40 L/min, version de succién o remota
. boquilla de gasolina, 1x 40 L/min, versién de succidon o remota, con sistema de recuperacién de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. bocos diesel, 2x 120 L/min, suc¢do ou versdo remota
. bocos diesel, 2x 70 L/min, sucgdo ou versdo remota
. bocal diesel, 1x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota

. bocal de gasolina, 1x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota, com sistema de recuperagdo de vapor
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.2. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE®

1.2.1. BMP4042.0WD/UH/UH + MOD4012.0WD/ADB + MOD4012.0WD/VR
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 120 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min, remote version, with heating
. gasoline module, 2x 40 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min, tlakova verze, s vytapénim
. benzinovy modul, 2 x 40 L/min, saci nebo tlakové verze, s odsavanim par

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONIOHKM am3enb, 2x 120 1/MyH, B BCACbIBAOLLEM UAN HAMNOPHOM UCMOHEHUM
. moayna AdBlue®, 2x 10 unv 40 N/MUH, B HaNOPHOM MCMONHEHMU, C NOAOTPEBOM
. mopyns 6eH3uH, 2x 40 1/MWH, B BCAcbiBaOLWEM UM HANOPHOM UCMONHEHMM C peKkynepaumeit napos

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min, Remote-Version, mit Heizung
. Benzin-Modul, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit Gasrickfihrungssystem

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage
. Module Essence, 2x 40 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance, récupération de vapeur

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versione remota, con riscaldamento
. Modulo benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero vapori

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel, 2x 120 L/min, versidn de succién o remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min, versién remota, con calefaccion
. médulo de gasolina, 2x 40 L/min, versidn de succidn o remota, con sistema de recuperacion de vapor

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min, suc¢do ou versdo remota
. madulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min, versdo remota, com aquecimento
. médulo a gasolina, 2x 40 L/min, versdo suc¢do ou remota, com sistema de recuperacao de vapor

37



m TATSUNO EUROPE a.s. TATSUNO EUROPE a.s., www.tatsuno-europe.com

o 028
08y
0% g
L
[ L
8 . l o
2 6 I a@@ Q\ﬁ — g §
~t
|
: o =
§ i NG I
@ : 8
l ()
1 —)|
|
5 s 3
= gl |&
©[5z, 8 |3
< ) =
I =
(o2 o
S 3 =
) o g
= —P
X 2
T - —L——1 &
=
AT S P
of
5
08¢

3194

AdBlue 35 x 3 (min DN25)

= S
OB o Q —r
G
| x
T —
< ﬁ =
© ~ N LI © 9 5
| < @ % (e} s
oI =
o =1 7
I E S ©
~
E 8 5
; © o o - <
] >
o o~ J hd
o N~
(ap] o ~
£ -~ % ID S
=y

38



Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.2.2. BMP4046.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/ADB

Diesel 130 L/min

Diesel 70 L/min
Gasoling 40 L/min (VR)
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, saci nebo tlakové verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min, tlakova verze, s vytapénim

RU KoMb1HMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT U3:
. KONOHKM gm3enb, 1x 120 L/min + 3x 70 n/MUH, B BCaCbIBaOLLEM AN HAMOPHOM UCMONHEHUN
. moayna AdBlue®, 2x 10 uav 40 N/MUH, B HaNOPHOM MCMONHEHMU, C NOAOTPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale @ composto da:
. erogatore gasolio, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, version de succién o remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min, versién remota, con calefaccion

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 1x 120 L/min + 3x 70 L/min, suc¢do ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min, versdo remota, com aquecimento
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1.2.3. BMP4022.0WD/H/H/MAS + MOD4012.0WD/ADB/MAS
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 70 L/min (+ 2 possible outputs for satellites), suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min (+ 2 possible outputs for satellites), remote version, with heating

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 70 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelity), saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelity), tlakova verze, s vytapénim

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOMIOHKA COCTOUT M3:
. KONOHKM Am3enb, 2x 70 L/min (+ 2 BO3MOXKHbIX BbIXOAa 418 CaTeNINTOB), B BCACbIBAOLLEM MM HAMOPHOM UCMOIHEHUN
o moayns AdBlue®, 2x 10 uav 40 1/MUH (+ 2 BO3MOSKHBIX BbIXOAa A1A CAaTeNIUTOB), B HAMOPHOM UCMOIHEHWUM, C NOLOTPEBOM

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 70 L/min (+ 2 mogliche Ausgange flr Satelliten), Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min (+ 2 mégliche Ausgange fir Satelliten), Remote-Version, mit Heizung

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 70 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe a distance, avec chauffage

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 70 L/min (+ 2 possibili uscite per satelliti), versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min (+ 2 possibili uscite per satelliti), versione remota, con riscaldamento

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 70 L/min (+ 2 salidas posibles para satélites), version de aspiracion o remota
. mddulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min (+ 2 posibles salidas para satélites), version remota, con calefaccion

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 70 L/min (+ 2 saidas possiveis para satélites), suc¢do ou versdo remota
. moédulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min (+ 2 saidas possiveis para satélites), versdo remota, com aquecimento
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1.2.4. BMP4022.0WD/H/H/MAS + MOD4012.0WD/ADB/MAS/NOHEAT
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 70 L/min (+ 2 possible outputs for satellites), suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min (+ 2 possible outputs for satellites), remote version, without heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 70 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelity), saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelity), tlakova verze, bez vytapéni

RU KombuHMpoBaHHAa ABYXCTOPOHHAA KOMIOHKA COCTOMUT M3:
. KONOHKM am3enb, 2x 70 L/min (+ 2 BO3MOXKHbIX BbIXOAA 418 CAaTeNINTOB), B BCACbIBAOLLEM UAN HAMOPHOM UCNONHEHUN
. moayns AdBlue®, 2x 10 nam 40 n/MUH (+ 2 BO3MOXKHbIX BbIXO4a A/ CAaTeNIINTOB), B HANOPHOM UCMoHEHUM, 6e3 nogorpesa

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 70 L/min (+ 2 mogliche Ausgénge fiir Satelliten), Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min (+ 2 mégliche Ausgange fur Satelliten), Remote-Version, ohne Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 70 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe a distance, sans chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 70 L/min (+ 2 possibili uscite per satelliti), versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min (+ 2 possibili uscite per satelliti), versione remota, senza riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 70 L/min (+ 2 salidas posibles para satélites), version de aspiracion o remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min (+ 2 posibles salidas para satélites), version remota, sin calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 70 L/min (+ 2 saidas possiveis para satélites), suc¢do ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min (+ 2 saidas possiveis para satélites), versdo remota, sem aquecimento
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1.2.5. BMP4012.0WD/MAS + MOD4012.0WD/ADB/MAS
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 40 L/min (+ possible 1 output for satellite), suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min (+ possible 1 output for satellite), remote version, with heating

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 40 L/min (+ 1 moZny vystup pro satelit), saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min (+ 1 mozny vystup pro satelit), tlakova verze, s vytapénim

KoMb1HMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT U3:
. KONOHKM am3enb, 2x 40 L/min (+ 1 BO3MOXHbII BbIXOA AR CaTeNNNTa), B BCACLIBAKOLWEM UM HANOPHOM UCMONHEHNUM
. mogayns AdBlue®, 2x 10 nau 40 n/MuH (+ 1 BO3MOKHbIN BbIXOZ 4/1A caTeinTa), B HanopPHOM UCMOJ/IHEHMU, C NOAOrPEBOM

Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 40 L/min (+ 1 moglicher Ausgang fiir Satellit), Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min (+ 1 méglicher Ausgang fiir Satellit), Remote-Version, mit Heizung

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 40 L/min (+ 1 sortie possible pour satellite), avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min (+ 1 sortie possible pour satellite), avec pompe a distance, avec chauffage

Il dispenser combinato bifacciale &€ composto da:
. erogatore gasolio, 2x 40 L/min (+ 1 uscita possibile per satellite), versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min (+ 1 uscita possibile per satellite), versione remota, con riscaldamento

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 40 L/min (+ posible 1 salida para satélite), version de aspiracion o remota
. madulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min (+ posible 1 salida para satélite), version remota, con calefaccion

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 40 L/min (+ possivel 1 saida para satélite), sucgdo ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min (+ possivel 1 saida para satélite), versdo remota, com aquecimento
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1.2.6. BMP4032.0WD/UH/UH/MAS + MOD4012.0WD/ADB/MAS
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 120 L/min (+ possible 2 outputs for satellites), suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min (+ possible 2 outputs for satellites), remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelit), saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min (+ 2 moZné vystupy pro satelit), tlakova verze, s vytdpénim

RU KombuHMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT M3:
. KOJIOHKM gu3enb, 2x 120 L/min (+ 2 BbIxo4a ANA caTeNnTa), B BCACbIBAIOLLEM MM HAMOPHOM MCMOJIHEHMMU
. moayns AdBlue®, 2x 10 nau 40 n/MuH (+ 2 BbIXOAa A4/ CaTeNIUTA), B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C MOAOrPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 120 L/min (+ 2 mogliche Ausgéange flr Satelliten), Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 10 oder 40 L/min (+ 2 mégliche Ausginge fir Satelliten), Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min (+ 2 sorties possibles pour satellites), avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min (+ eventuali 2 uscite per i satelliti), versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min (+ eventuali 2 uscite per i satelliti), versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 120 L/min (+ posibles 2 salidas para satélites), versién de aspiracién o remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min (+ posibles 2 salidas para satélites), version remota, con calefaccion

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min (+ possiveis 2 saidas para satélites), sucgdo ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min (+ possiveis 2 saidas para satélites), versdo remota, com aquecimento
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans Ill.
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1.2.7.

BMP4012.0WL(R) + MOD4011.0WL(R)/ADB
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Combined one-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 1x 40 L/min or 1x 10 L/min, remote version, with heating

Kombinovany jednostranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, saci nebo tlakové verze
. AdBlue® vydejni modul, 1x 40 L/min nebo 1x 10 L/min, tlakovd verze, s vytapénim

KombuHMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT M3:
. KONOHKM am3enb, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, B BCcacbiBatoLWeM UM HANOPHOM UCMONHEHMM
. moayns AdBlue®, 1x 10 nav 40 n/MWH, B HaNOPHOM MCMONIHEHMM, C NOAOrPEBOM

Die kombinierte einseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 1x 10 oder 40 L/min, Remote-Version, mit Heizung

Le distributeur de carburant unilatéral combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 1x 10 ou 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

Distributore di carburante combinato monofacciale composto da:
. erogatore gasolio, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 1x 10 o 40 L/min, versione remota, con riscaldamento

El dispensador unilateral combinado consta de:
. dispensador de diésel, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, versién de succion o remota
. modulo AdBlue®, 1x 40 L/min o 1x 10 L/min, versidon remota, con calefaccién

O dispensador unilateral combinado consiste em:
. dispensador de diesel, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, suc¢do ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 1x 40 L/min ou 1x 10 L/min, versdo remota, com aquecimento
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1.2.8. BMP4045.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/ADB-IN + BMP4012.0WD/H
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Combined two-sided dispenser consists of:
. petrol&diesel dispenser, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min,1x120 L/min, suction or remote version, with vapour recovery system
. AdBlue® module, 2x 40 L/min or 2x 10 L/min, remote version, with heating
. diesel module 2x 80 L/min, suction or remote version

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej benzinu a nafty, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min,1x120 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min nebo 2x 10 L/min, tlakova verze, s vytapénim
. modul pro vydej nafty, 2x 80 L/min, saci nebo tlakové verze

KombuHMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONIOHKM 6eH3nH & ausenb, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min,1x120 L/min, B BcacbiBatowWem UM HaNnOPHOM UCMONHEHMM,
C cMCTeMOW peKkynepauumn napos
. moayns AdBlue®, 2x 10 nau 2x 40 1/MUH, B HaNOPHOM UCMOIHEHUMU, C MOAOTPEBOM
. MoAyNA AnA Bblaadun ausens, 2x 80 1/MUH, B BCACbIBAOLEM UAN HAMOPHOM UCMOTHEHUM

Kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Benzin- und Dieselzapfsaule, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min, 1x120 L/min, Saug- oder Fernversion, mit Gasrickfiihrungssystem
. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min oder 2x 10 L/min, Remote-Version, mit Heizung
. Dieselmodul 2x 80 L/min, Saug- oder Remote-Version

Le distributeur de carburant bilatéral combiné se compose de:
. Distributeur essence&diesel, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min, 1x120 L/min, version aspirante ou déportée, avec systéme de
récupération des vapeurs
. module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min, version déportée, avec chauffage

. module diesel 2x 80 L/min, version aspiration ou déportée

Distributore combinato bifacciale composto da:
. distributore benzina e diesel, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min, 1x120 L/min, versione aspirante o remota, con sistema di recupero
vapori
. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min, versione remota, con riscaldamento
. modulo diesel 2x 80 L/min, versione aspirante o remota

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de gasolina y diésel, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min, 1x 120 L/min, versién de aspiracién o remota, con sistema de
recuperacién de vapores
. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L/min, versidon remota, con calefaccién
. médulo diésel 2x 80 L/min, version de aspiraciéon o remota

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de gasolina e diesel, 2x 40 L/min, 2x 80 L/min, 1x120 L/min, sucgdo ou versdo remota, com sistema de
recuperagdo de vapor
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x 10 L/min, versdo remota, com aquecimento

. médulo diesel 2x 80 L/min, sucgdo ou versdo remota
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1.2.9. BMP4042.0WD /UH/UH (MAS) + MOD4012.0WD/ADB (MAS)
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 130 L/min, suction or remote version (+ 2 outputs to satellites 80/130 L/min)
. AdBlue® module, 2x 40 L/min, remote version, with heating (+ 2 outputs to satellites 10/40 L/min)

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 130 L/min, saci nebo tlakova verze (+ 2 vystupy pro satelity 80/130 L/min)
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min, tlakova verze, s vytdpénim (+ 2 vystupy pro satelity 10/40 L/min)

KomburHMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KONOHKA COCTOUT U3:
. KONIOHKM am3enb, 2x 130 L/min, B BcacbIBalOWEM UAM HANOPHOM UCMONHEHWM (+ 2 BbIXO4a Ha caTennuntbl 80/130 n/mMuH)
. moayns AdBlue®, 2x 40 n/MUH, B HANOPHOM MCNOAHEHUU, C NOAOIPEBOM (+ 2 BbIXO4a Ha catennTbl 10/40 n/muH)

Die kombinierte Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 130 L/min, Saugversion oder Remote-Version (+ 2 Ausgénge zu Satelliten 80/130 L/min)
. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min, Remote-Version, muT Heizung (+ 2 Ausgénge zu Satelliten 10/40 L/min)

Le distributeur de carburant combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 130 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance (+ 2 sorties vers satellites 80/130 L/min)
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage (+ 2 sorties vers satellites 10/40 L/min)

Distributore di carburante combinato composto da:
. erogatore gasolio, 2x 130 L/min, versione aspirante o remota (+ 2 uscite ai satelliti 80/130 L/min)
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versione remota, con riscaldamento (+ 2 uscite ai satelliti 10/40 L/min)

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 130 L/min, versién aspiracion o remota (+ 2 salidas a satélites 80/130 L/min)
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min, version remota, con calefaccion (+ 2 salidas a satélites 10/40 L/min)

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 130 L/min, sucgdo ou versdo remota (+ 2 saidas para satélites 80/130 L/min)
. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versdo remota, com aquecimento (+ 2 saidas para satélites 10/40 L/min)
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1.2.10. BMP4042.0WD /UH/UH(MAS) + MOD4012.0WD/ADB/NOHEAT(MAS)

AdBlue 40 L/min
Diesel 130 L/min
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 130 L/min, suction or remote version (+ 2 outputs to satellites 80/130 L/min)

. AdBlue® module, 2x 40 L/min, remote version, without heating (+ 2 outputs to satellites 10/40 L/min)

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 130 L/min, saci nebo tlakova verze (+ 2 vystupy pro satelity 80/130 L/min)
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min, tlakové verze, bez vytdpéni (+ 2 vystupy pro satelity 10/40 L/min)

RU KombuHMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT M3:
. KONOHKM am3enb, 2x 130 L/min, B BcacbIBatoLem Uam HanopHOM UCMONHEHNUM (+ 2 BbiIxoAa Ha caTennuntbl 80/130 n/mMuH)

. moayns AdBlue®, 2x 40 n/MuH, B HanopHOM ucnoaHeHun, 6e3 nogorpesa (+ 2 BbIxoaa Ha catennTbl 10/40 n/MuH)

DE Die kombinierte Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 2x 130 L/min, Saugversion oder Remote-Version (+ 2 Ausgénge zu Satelliten 80/130 L/min)

. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min, Remote-Version, ohne Heizung (+ 2 Ausgange zu Satelliten 10/40 L/min)

FR Le distributeur de carburant combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 130 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance (+ 2 sorties vers satellites 80/130 L/min)

. Module AdBlue®, 2x 40 L/min, avec pompe a distance, sans chauffage (+ 2 sorties vers satellites 10/40 L/min)

IT Distributore di carburante combinato composto da:
. erogatore gasolio, 2x 130 L/min, versione aspirante o remota (+ 2 uscite ai satelliti 80/130 L/min)

. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versione remota, senza riscaldamento (+ 2 uscite ai satelliti 10/40 L/min)

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 130 L/min, versidn aspiracion o remota (+ 2 salidas a satélites 80/130 L/min)

. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, version remota, sin calefaccidn (+ 2 salidas a satélites 10/40 L/min)

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 130 L/min, suc¢do ou versdo remota (+ 2 saidas para satélites 80/130 L/min)
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versdo remota, sem aquecimento (+ 2 saidas para satélites 10/40 L/min)
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1.2.11. BMP4044.0WD/H/H/H/H + MOD4012.0WD/ADB/NOHEAT

AdBlue, 40 L/min
Diesel (4), 80L/min
Diesel (3), 80L/min
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 4x 80 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min, remote version, without heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 4x 80 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min, tlakova verze, bez vytdpéni

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONOHKM an3esnb, 4x 80 L/min, B BCacbiBatOLWLEM MM HANOPHOM UCMOAHEHUN
. moayns AdBlue®, 2x 40 n/MUH, B HanopHOM ucnoaHeHun, 6e3 nogorpesa

DE Die kombinierte Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 4x 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min, Remote-Version, ohne Heizung

FR Le distributeur de carburant combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 4x 80 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min, avec pompe a distance, sans chauffage

IT Distributore di carburante combinato composto da:
. erogatore gasolio, 4x 80 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versione remota, senza riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 4x 80 L/min, versidn aspiracion o remota
. moddulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versidn remota, sin calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 4x 80 L/min, sucgdo ou versdo remota
. moédulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versdo remota, sem aquecimento
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1.2.12. BMP4044.0WD/UH/UH/UH/UH + MOD4012.0WD/ADB

1300

Q e o
2 _ |
o P L] L]
(@]
3
m
=== 1. 1l e o K|
| 400 | 380 | 320 | 1517 |
520 L 2617 J

EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 4x 120 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 4x 120 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min, tlakovd verze, s vytapénim

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONIOHKM An3esnb, 4x 120 L/min, B BCacbiBaloWeM UaM HaNOPHOM UCMONHEHWUM
o moayns AdBlue®, 2x 40 n//MWH, B HAaMOPHOM UCMOJIHEHUU, C NOAOTPEBOM

DE Die kombinierte Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 4x 120 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur de carburant combiné se compose de :
. Distributeur Diesel, 4x 120 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Distributore di carburante combinato composto da:
. erogatore gasolio, 4x 120 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 4x 120 L/min, versién aspiracién o remota
. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versién remota, con calefacciéon

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 4x 120 L/min, suc¢3o ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
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1.2.13. BMP4032.0WR/UH/H/MAS/MAS (+2X SAT) + MOD4012.0WR/ADB (+SAT)
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 1x 130 L/min (+ 1 output for satellite), 1x 80 L/min (+ 1 output for satellite), suction or remote version
. AdBlue® module, 1x 40 L/min (+ 1 output for satellite), remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:

. stojan pro vydej nafty, 1x 130 L/min (+ 1 vystup pro satelit), 1x 80 L/min (+ 1 vystup pro satelit), saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 1x 40 L/min (+ 1 vystup pro satelit), tlakovd verze, s vytdpénim

RU KOM6VIHMpOBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOUT U3:

. KONOHKM amnsens, 1x 130 L/min (+ 1 Bbixog, ans catennuta), 1x 80 L/min (+ 1 BbIxo4 A1 caTeNnunTa) B BCacbiBatoLWem Mamn
HaNnoOPHOM UCNONHEHUN

. moayns AdBlue®, 1x 40 n/muH (+ 1 BbIXOA4, ANS CaTeNNUTa), B HAMOPHOM MUCMOIHEHUU, C MOAOTPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:

. Diesel Zapfsdule, 1x 130 L/min (+ 1 Ausgang fur Satellit), 1x 80 L/min (+ 1 Ausgang fur Satellit), Saugversion oder Remote-
Version

. AdBlue®-Modul, 1x 40 L/min (+ 1 Ausgang fur Satellit), Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de:

. Distributeur Diesel, 1x 130 L/min (+ 1 sortie pour satellite), 1x 80 L/min (+ 1 sortie pour satellite), avec pompe d'aspiration
ou pompe a distance.

. Module AdBlue®, 1x 40 L/min (+ 1 sortie pour satellite), avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 1x 130 L/min (+ 1 uscita per satellite), 1x 80 L/min (+ 1 uscita per satellite), versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 1x 40 L/min (+ 1 uscita per satellite), versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:

. dispensador diésel, 1x 130 L/min (+ 1 salida para satélite), 1x 80 L/min (+ 1 salida para satélite), version de aspiracion o
remota

. médulo AdBlue®, 1x 40 L/min (+ 1 salida para satélite), version remota, con calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 1x 130 L/min (+ 1 saida para satélite), 1x 80 L/min (+ 1 saida para satélite), sucgdo ou versdo remota
. modulo AdBlue®, 1x 40 L/min (+ 1 saida para satélite), versdo remota, com aquecimento
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1.2.14. BMP4034.0WD/UH/H + MOD4012.0WD/ADB

Diesel 80 L/min
Diesel 80 L/min.
AdBlue 40 L/min
AdBlue 40 L/min.
Diesel 80 L/min.
Diesel 130 L/min
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 40 L/min, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 40 L/min, tlakovd verze, s vytapénim

RU Kombu1HMpoBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOMOHKA COCTOUT U3:
. KONOHKM am3enb, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min B BcacbiBatoLWEeM MM HAaNOPHOM UCMONHEHUN

. moayns AdBlue®, 2x 40 n//MWH, B HaNOPHOM MCMOJIHEHWUM, C NOAOrPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 L/min, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de :
. Distributeur Diesel, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance.
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

|T Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, versidn de aspiracion o remota
. moddulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versidon remota, con calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 1x 130 L/min, 3x 80 L/min, suc¢do ou versdo remota
. modulo AdBlue®, 2x 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
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1.2.15. BMP4036.0WD/MAS/MAS + MOD4012.0WD/ADB
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel and/or gasoline dispenser, suction or remote version, with vapour recovery, with 2 outputs for satellite nozzles
. AdBlue® module, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty a benzinu, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par, se dvéma vystupy pro satelity
. AdBlue® vydejni modul, tlakova verze, s vytdpénim

RU KoMBUHMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT U3:
. ® Pa3gaToyHas KOJIOHKA AN AWN3e/IbHOrOo TOMAMBa U/vav 6eH3nHa, B BCacbIBAKOLLEM MM HAMOPHOM WUCMOJIHEHWM,
C pekynepaumei napos, ¢ 2 BbIXOAAMU AR CaTENIUTOB
. moayns AdBlue®, B HANOPHOM UCMONHEHWUM, C NOAOTPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel- und/oder Benzinzapfsaule, Saug- oder Druckversion, mit Dampfriickgewinnung, mit 2 Ausgangen fir Satellitendiisen
. AdBlue®-Modul, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de :
. distributeur de gasoil et/ou d'essence, version aspiration ou pression, avec récupération de vapeur, avec 2 sorties pour
buses satellites
. Module AdBlue®, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. distributore gasolio e/o benzina, versione in aspirazione o pressione, con recupero vapori, con 2 uscite per ugelli satellitari
. Modulo AdBlue®, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador de diésel y/o gasolina, versidn succion o presién, con recuperacion de vapor, con 2 salidas para boquillas
satélite
. moédulo AdBlue®, version remota, con calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel e/ou gasolina, versdo suc¢do ou pressdo, com recuperacdo de vapor, com 2 saidas para bicos
satélites
. moédulo AdBlue®, versdo remota, com aquecimento
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1.2.16. BMP4058.0WD/UH/H/H/H + MOD4012.0WD/ADB
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel and/or gasoline dispenser, suction or remote version, with vapour recovery

. AdBlue® module, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty a benzinu, saci nebo tlakova verze, s odsavanim par
. AdBlue® vydejni modul, tlakova verze, s vytdpénim

RU KOMGMHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOUT U3:
L4 pPa3aaToyYHaA KONOHKa AnAa An3enbHOro Tonaunea VI/M}WI 66H3MHa, B BCacCblBawowem Ui HaNnOPHOM UCNOTHEHUN,

C pekynepauueii napos
. moaynb AdBlue®, B HANOPHOM UCMONHEHWUM, C NOAOTPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel- und/oder Benzinzapfsaule, Saug- oder Druckversion, mit Dampfriickgewinnung
. AdBlue®-Modul, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de :
. distributeur de gasoil et/ou d'essence, version aspiration ou pression, avec récupération de vapeur,

. Module AdBlue®, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. distributore gasolio e/o benzina, versione in aspirazione o pressione, con recupero vapori
. Modulo AdBlue®, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador de diésel y/o gasolina, version succién o presidn, con recuperacion de vapor satélite
. moédulo AdBlue®, versidon remota, con calefacciéon

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel e/ou gasolina, versdo suc¢do ou pressdo, com recuperagdo de vapor
. moédulo AdBlue®, versdo remota, com aquecimento
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1.2.17. BMP4055.0WD/H/MAS + MOD4012.0WD/ADB/MAS

1300
1

TATSUNO EUROPE a.s., www.tatsuno-europe.com
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Gasoline (2)
Gasoline (1)
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EN

CZ

RU

DE

FR

IT

ES

PT

Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel and/or gasoline dispenser, suction or remote version, with vapour recovery and satellite output
. AdBlue® module, remote version, with heating and satellite output

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty a benzinu, saci nebo tlakova verze, s odsdvanim par a vystupem pro satelit
. AdBlue® vydejni modul, tlakova verze, s vytadpénim a vystupem pro satelit

KoMBUHMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT U3:
. pa3gaTovHan KOIOHKa AR AM3eNbHOro TONMBa u/unm 6eH3nHa, B BCaCbiBatOLLEM MM HAMOPHOM UCMONHEHUN,
C pekynepaumei Napos v BbIXOAOM ANA caTeNNunTa
. moaynb AdBlue®, B HANOPHOM MCNONHEHWUM, C NOAOTPEBOM U BLIXOLOM ANA caTennvTa

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel- und/oder Benzinzapfsaule, Saug- oder Druckversion, mit Dampfriickgewinnung und Satellitenausgang
. AdBlue®-Modul, Remote-Version, mit Heizung und Satellitenausgang

Le distributeur double face combiné se compose de :
. distributeur de gasoil et/ou d'essence, version aspiration ou pression, avec récupération de vapeur et sortie satellite
. Module AdBlue®, avec pompe a distance, avec chauffage et sortie satellite

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. distributore gasolio e/o benzina, versione in aspirazione o pressione, con recupero vapori e uscita satellitare
. Modulo AdBlue®, versione remota, con riscaldamento e uscita satellitare

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador de diésel y/o gasolina, version succidn o presidn, con recuperacion de vapor y salida de satélite
. moddulo AdBlue®, versidon remota, con calefaccidn y salida de satélite

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel e/ou gasolina, versdo suc¢do ou pressdo, com recuperagdo de vapor e saida de satélite
. modulo AdBlue®, versdo remota, com aquecimento e saida de satélite
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1.2.18. BMP4021.0WR/UH/MAS + MOD4012.0WR/ADB/MAS

Diesel (120 LPM)
AdBlue (40 LPM)
AdBlue (10 LPM)
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EN Combined one-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, suction or remote version, with vapour recovery and satellite output
. AdBlue® module, remote version, with heating and two satellites outputs

CZ Kombinovany jednostranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, saci nebo tlakova verze, s vystupem pro satelit
. AdBlue® vydejni modul, tlakova verze, s vytdpénim a dvéma vystupy pro satelit

RU KoMBUHMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT U3:
. pa3gaTouHan KOIOHKa A1 AM3eNbHOro TOMJ/IMBa, B BCACbIBAOLLEM UAN HAMOPHOM UCMOIHEHUM U BbIXOAOM A/ caTennuTa
. moaynb AdBlue®, B HaNOPHOM MCMONHEHWUM, C NOAOTPEBOM M ABYMSA BbIXOLAMMU ANA CATENNNTOB

DE Die kombinierte einseitige Zapfsdule besteht aus:
. Dieselzapfsadule, Saug- oder Druckversion, mit Satellitenausgang
. AdBlue®-Modul, Remote-Version, mit Heizung und Satellitenausgang (2x)

FR Le distributeur combiné se compose de :
. distributeur de gasoil, version aspiration ou pression et sortie satellite
. Module AdBlue®, avec pompe a distance et sortie satellite (2x)

IT Il dispenser combinato & composto da:
. distributore gasolio, versione in aspirazione o pressione, con uscita satellitare
. Modulo AdBlue®, versione remota, con riscaldamento e uscita satellitare (2x)

ES El dispensador combinado consta de:
. Dispensador de diésel, version succidn o presidn, con salida de satélite
. modulo AdBlue®, versidon remota, con calefaccidn y salida de satélite (2x)

PT O dispensador combinado consiste em:
. dispensador de diesel, versdo sucgdo ou pressdo, com saida de satélite
. moddulo AdBlue®, versdo remota, com aquecimento e saida de satélite (2x)
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1.3. SATELLITES FOR OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE®

EN Combined satellites for combined petrol/diesel + AdBlue® dispensers consist of:
. one to two satellite hoses & nozzles for diesel with a max delivery flow of 40, 80 or 120 L/min
. one to two satellite hoses & nozzles for AdBlue® with a max delivery flow of 10 or 40 L/min
We distinguish between right-hand (R) or left-hand (L) combined satellites depending on which side of the combined dispenser they
are connected to

CZ Kombinované satelity pro kombinované vydejni stojany benzin/nafta + AdBlue® se skladaji z:
. jedné az dvou satelitnich hadic & pistoli pro naftu pro max. plnici vykon 40, 80 nebo 120 L/min
. jedné az dvou satelitnich hadic & pistoli pro AdBlue® pro max. plnici vykon 10 nebo 40 L/min
RozliSujeme pravostranné (R) nebo levostranné (L) kombinované satelity podle toho, ke které strané kombinovaného stojanu se
pfipojuji
RU KoMBuHMpOBaHHbIE caTeNInTbl 415 KOMBUHUPOBAHHbIX KONOHOK 6eH3nH/an3ens + AdBlue® coctoAaT us:
. OHOrO-A,BYX CAaTE/IUTHBIX LUNAHTOB U NUCTONETOB A/1F AU3ENbHOMO TOMMBA C MaKCMMasibHbIM Pacxoaom Bblgauu 40, 80
nnn 120 n/MuH
. OfIHOTO-A}BYX CaTe//IMTHbIX WAAHIOB U nucTonetos Ana AdBlue® c makcumanbHbiM pacxogom Bblaaum 10 unu 40 n/muH
Rasnunyaem npasble (R) naum nesbie (L) KOMBMHMPOBAHHbIE CAaTENIUTBI B 3aBUCMMOCTU OT TOTO, K KaKol CTOPOHE KOMBWHWMPOBaHHOM
KOJIOHKM OHW NOAK/IIOYEHbI

DE Kombisatelliten fiir kombinierte Benzin-/Diesel- + AdBlue®-Zapfsaulen bestehen aus:
. ein bis zwei Satellitenschlauchen und -Zapfventile fir Diesel mit einer maximalen Férderleistung von 40, 80 oder 120 I/min
. ein bis zwei Satellitenschlauchen und -Zapfventile fir AdBlue® mit einer maximalen Forderleistung von 10 oder 40 I/min
Wir unterscheiden zwischen rechtsseitigen (R) oder linksseitigen (L) Kombisatelliten, je nachdem, an welcher Seite der Kombizapfsaule
sie angeschlossen werden

FR Les satellites combinés pour distributeurs combinés essence/diesel + AdBlue® se composent de :
. un a deux tuyaux et buses satellites pour le diesel avec un débit de distribution maximal de 40, 80 ou 120 L/min
. un a deux tuyaux et buses satellites pour I'AdBlue® avec un débit de distribution maximal de 10 ou 40 L/min
Nous distinguons les satellites combinés droit (R) ou gauche (L) en fonction du c6té du distributeur combiné auquel ils sont connectés

IT | satelliti combinati per distributori combinati benzina/diesel + AdBlue® sono costituiti da:
. da uno a due tubi flessibili e ugelli satellitari per diesel con una portata massima di erogazione di 40, 80 0 120 L/min
. da uno a due tubi flessibili e ugelli satellitari per AdBlue® con una portata massima di erogazione di 10 0 40 L/min
Distinguiamo tra satelliti combinati destri (R) o sinistri (L) a seconda del lato del distributore combinato a cui sono collegati

ES Los satélites combinados para surtidores combinados de gasolina/diésel + AdBlue® constan de:
. una o dos mangueras satélite y boquillas para diésel con un caudal maximo de suministro de 40, 80 o 120 L/min
. una o dos mangueras satélite y boquillas para AdBlue® con un caudal maximo de suministro de 10 o 40 L/min
Distinguimos entre satélites combinados de lado derecho (R) o de lado izquierdo (L) segun el lado del surtidor combinado al que estén
conectados

PT Os satélites combinados para distribuidores combinados de gasolina/gaséleo + AdBlue® consistem em:
. uma ou duas mangueiras e bicos satélite para gaséleo com um caudal maximo de 40, 80 ou 120 L/min
. uma ou duas mangueiras e bicos satélite para AdBlue® com um caudal maximo de fornecimento de 10 ou 40 L/min
Distinguimos entre satélites combinados do lado direito (R) ou do lado esquerdo (L), dependendo do lado do dispensador combinado
a que estdo ligados

RIGHT SATELLITE RIGHT SIDE LEFT SIDE LEFT SATELLITE

! ! ! 3

1VS/9PY/IMO" L LOYAOWHLYS/IMO" 100 dWe
1VS/9PV/IMO’ L LOFYAOW+LYS/TMO’ LOOYdWE

T T T T
ol | | BMP4012.0WD/MAS+MOD4012.0WD/ACB/MAS - ! I
I I I |
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Right-side satellites / Pravostranné satelity / [passie camennumei / Rechte Satelliten / Satellites du cété
droit / Satelliti di destra / Satélites del lado derecho / Satélites do lado direito

1.3.1. BMP4001.0WR/SAT + MOD4001.0WR/SAT
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1.3.2. BMP4002.0WR/SAT + MOD4001.0WR/SAT
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1.3.3. BMP4001.0WR/SAT + MOD4002.0WR/SAT

T
or 'Aéisz'Aéml ® (=

_ . 6r G114
i 1]
d): m
x| ) ) .
LN SATI N e
@ | NOal”
AdBlue 35 x 3 (min DN25) SAT (min DN25)
B (900)
330 330 240
25 280 280 240 25 5

380

520

330 310 95

79



m TATSUNO EUROPE a.s. TATSUNO EUROPE a.s., www.tatsuno-europe.com

1.3.4. BMP4002.0WR/SAT + MOD4002.0WR/SAT
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Left-side satellites / Levostranné satelity / /leabie camennumei / Linke Satelliten / Satellites du cété
gauche / Satelliti di sinistra / Satélites del lado izquierdo / Satélites do lado esquerdo

1.4.1. BMP4001.0WL/SAT + MOD4001.0WL/SAT
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1.4.2. BMP4002.0WL/SAT + MOD4001.0WL/SAT
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1.4.3. BMP4001.0WL/SAT + MOD4002.0WL/SAT
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1.4.4. BMP4002.0WL/SAT + MOD4002.0WL/SAT
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1.4. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + LPG

1.5.1. BMP4012.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG-HR

LPG 1 (35 LPM)
Peirol (40 LPM)

1900

880

[160] 877 |

EN Combined two-sided dispenser consists of:
. Diesel/gasoline dispenser, 2x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery system
. LPG inner module, 2x 35 L/min, remote version with hose retractors
. LPG module, 2x 35 L/min, remote version with hose retractors

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 2x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. vnitfni vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakové verze, s navijaky hadic
. vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakova verze, s navijaky hadic

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOUT M3:
. KOJIOHKW Aun3enb-6eH3unH, 2x 40 unv 80 1i/MUH, B BCAaCbIBaOLLEM UAN HANOPHOM UCMOIHEHNUN
. moaynsa LPG, 2x 35 n/MWUH, B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C CUCTEMOM HAMOTKM LLIAHTOB
. mogayns LPG, 2x 35 n/MWH, B HAaNOPHOM WUCMOIHEHWUN, C CUCTEMOI HAMOTKM LUIAHIOB

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel-/Benzin Zapfsadule, 2x 40 oder 80 L/min, Saug- oder Fernausfiihrung, mit oder ohne Gasriickgewinnungssystem
. LPG-Innenmodul, 2x 35 L/min, Fernausfiihrung mit Schlauchaufrollern
. LPG-Modul, 2x 35 L/min, Fernausfiihrung mit Schlauchaufrollern

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur gasoil/essence, 2x 40 ou 80 L/min, version aspiration ou déportée, avec ou sans systéme de récupération
) Module interne GPL, 2x 35 L/min, version déportée avec enrouleurs de tuyau
. Module GPL, 2x 35 L/min, version déportée avec enrouleurs de tuyau

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. Distributore gasolio/benzina, 2x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza sistema di recupero vapori
. Modulo interno GPL, 2x 35 L/min, versione remota con avvolgitubo
. Modulo GPL, 2x 35 L/min, versione remota con avvolgitubo

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador diésel/gasolina, 2x 40 u 80 L/min, versidn de aspiracion o remota, con o sin sistema de recuperacion
. Modulo interior de GLP, 2x 35 L/min, version remota con retractores de manguera
. Mddulo GLP, 2x 35 L/min, versién remota con retractores de manguera

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. Dispensador de diesel/gasolina, 2x 40 ou 80 L/min, versdo de suc¢do ou remota, com ou sem sistema de recuperagdo
. Mddulo interno de GLP, 2x 35 L/min, versdo remota com retratores de mangueira
. Mddulo GLP, 2x 35 L/min, versdo remota com retratores de mangueira
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.5.2. BMP4012.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG
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Combined two-sided dispenser consists of:
. Diesel/gasoline dispenser, 2x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery system
. LPG inner module, 2x 35 L/min, remote version with hose retractors
. LPG module, 2x 35 L/min, remote version without hose retractors

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 2x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. vnitfni vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakovd verze, s navijaky hadic
. vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakova verze, bez navijak hadic

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONOHKM an3senb-6eH3nH, 2x 40 nam 80 N/MUH, B BCaCbIBaOLLEM MM HANMOPHOM MCMNONHEHUN
o mopynsa LPG, 2x 35 n/MWUH, B HANOPHOM MCMOSIHEHWUM, C CUCTEMOW HAMOTKM LUNAHTOB
. moaynsa LPG, 2x 35 n/MWUH, B HaNOPHOM UCTIONTHEHUM

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel-/Benzin Zapfsiule, 2x 40 oder 80 L/min, Saug- oder Fernausfiihrung, mit oder ohne Gasriickgewinnungssystem
. LPG-Innenmodul, 2x 35 L/min, Fernausfihrung mit Schlauchaufrollern
. LPG-Modul, 2x 35 L/min

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur gasoil/essence, 2x 40 ou 80 L/min, version aspiration ou déportée, avec ou sans systéme de récupération
. Module interne GPL, 2x 35 L/min, version déportée avec enrouleurs de tuyau
. Module GPL, 2x 35 L/min, version déportée

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. Distributore gasolio/benzina, 2x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza sistema di recupero vapori
. Modulo interno GPL, 2x 35 L/min, versione remota con avvolgitubo
. Modulo GPL, 2x 35 L/min, versione remota

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador diésel/gasolina, 2x 40 u 80 L/min, versidn de aspiracion o remota, con o sin sistema de recuperacion
. Mddulo interior de GLP, 2x 35 L/min, versidon remota con retractores de manguera
. Mddulo GLP, 2x 35 L/min, versién remota

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. Dispensador de diesel/gasolina, 2x 40 ou 80 L/min, versdo de sucgdo ou remota, com ou sem sistema de recuperagdo
. Mddulo interno de GLP, 2x 35 L/min, versdo remota com retratores de mangueira
. Mddulo GLP, 2x 35 L/min, vers3do remota
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1.5.3. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/LPG-IN + MOD4012.0WD/LPG

LPG - 35LPM
LPG - 35LPM

Senza Piombo - 40LPM
Diesel - 40LPM
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. Diesel/gasoline dispenser, 4x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery system
. LPG inner module, 2x 35 L/min, remote version with hose retractors
. LPG module, 2x 35 L/min, remote version without hose retractors

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 4x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. vnitfni vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakovd verze, s navijaky hadic
. vydejni modul LPG, 2x 35 L/min, tlakova verze, bez navijak( hadic

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KOJIOHKW Aun3enib-6eH3unH, 4x 40 unv 80 1/MUH, B BCAaCbIBaOLLEM UAN HAaNOPHOM UCMOHEHUN
. moayna LPG, 2x 35 n/MWUH, B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C CUCTEMOM HAMOTKM LLIAHTOB
. mopynsa LPG, 2x 35 n/MWH, B HANOPHOM UCTIONTHEHUM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel-/Benzin Zapfsadule, 4x 40 oder 80 L/min, Saug- oder Fernausfiihrung, mit oder ohne Gasriickgewinnungssystem
3 LPG-Innenmodul, 2x 35 L/min, Fernausfiihrung mit Schlauchaufrollern
° LPG-Modul, 2x 35 L/min

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur gasoil/essence, 4x 40 ou 80 L/min, version aspiration ou déportée, avec ou sans systéme de récupération
. Module interne GPL, 2x 35 L/min, version déportée avec enrouleurs de tuyau
. Module GPL, 2x 35 L/min, version déportée

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. Distributore gasolio/benzina, 4x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza sistema di recupero vapori
. Modulo interno GPL, 2x 35 L/min, versione remota con avvolgitubo
. Modulo GPL, 2x 35 L/min, versione remota

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. Dispensador diésel/gasolina, 4x 40 u 80 L/min, versidn de aspiracion o remota, con o sin sistema de recuperacion
. Médulo interior de GLP, 2x 35 L/min, version remota con retractores de manguera
. Médulo GLP, 2x 35 L/min, version remota

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. Dispensador de diesel/gasolina, 4x 40 ou 80 L/min, versdo de suc¢do ou remota, com ou sem sistema de recuperagio
. Médulo interno de GLP, 2x 35 L/min, versdo remota com retratores de mangueira
. Mddulo GLP, 2x 35 L/min, vers3o remota
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1.5. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE® + WSE

1.6.1. BMP4044.0WD/UH/UH/H/H + MOD4012.0WD/ADB + MOD4012.0WD/WSE
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 2x 120 L/min + 2x 40 or 70 L/min, suction or remote version
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating
. windshield washer fluid module ,2x 10 L/min, remote version

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 2x 120 L/min + 2x 40 nebo 70 L/min, saci nebo tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim
. modul pro kapalinu do ostfikovacd, 2 x 10 L/min, tlakova verze

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONIOHKa Aun3enb, 2x1301/MuH + 2x40 unm 701/MUH , B BCaCbIBatOLLEM MM HAaNOPHOM UCMONHEHWN
. mopynb AdBlue®, 2x 40 n/MuH nam 2x 10 A/MWUH, B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C MOAOrPEBOM
. mogaynb WSE, 2x10 1//MWH, B HANOPHOM UCMIONHEHUN

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsiule, 2x 120 L/min + 2x 40 oder 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 |/min oder 2x 10 |/min, Remote-Version, mit Heizung
. WSE-Modul, 2x 10 I/min, Remote-Version

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur Diesel, 2x 120 L/min + 2x 40 ou 70 L/min, avec pompe d'aspiration ou pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage
. Module WSE, 2x 10 L/min, avec pompe a distance

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore gasolio, 2x 120 L/min + 2x 40 o 70 L/min, versione aspirante o remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento
. Modulo WSE, 2x 10 L/min, versione remota

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 2x 120 L/min + 2x 40 o 70 L/min, versién de aspiracion o remota
. moddulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidon remota, con calefaccién
. mddulo de liquido lavaparabrisas, 2x 10 L/min, version remota

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 2x 120 L/min + 2x 40 ou 70 L/min, sucgdo ou versdo remota
. médulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
. madulo de fluido de lavagem do para-brisa, 2x 10 L/min, versdo remota
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.6. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + ADBLUE® + CNG

1.7.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/ADB + MOD4032.0WD/CNG
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel or gasoline dispenser, 4x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating
. CNG module, 2x 30 or 70 kg/min

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 4x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez odsavani par
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim
. CNG vydejni modul, 2 x 30 nebo 70 kg/min

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KOJIOHKa 6eH3uH/an3ensb, 4x 40 nav 801/MuH, B BCaCbiBaOLLEM AN HAMOPHOM UCMIONHEHWUM, C UK 63 pekynepaumm
. moaynb AdBlue®, 2x 40 n/muH nam 2x 10 N/MUH, B HAaNOPHOM UCMOIHEHUM, C MOAOrPEBOM
. moaynb CNG, 2x30 uam 70 Kr/muH

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel oder Benzin Zapfsaule, 4x 40 oder 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasriickfiihrung
. AdBlue®-Modul, 2x 40 |/min oder 2x 10 |/min, Remote-Version, mit Heizung
° CNG-Modul, 2x 30 oder 70 kg/min

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel ou essence, 4x 40 ou 80 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage
. Module CNG, 2x 30 ou 70 kg/min

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore di gasolio o benzina, 4x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza recupero vapori
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento
. Modulo CNG, 2x 30 o 70 kg/min

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel o gasolina, 4x 40 u 80 L/min, versién de succién o remota, con o sin recuperacion de vapor
. médulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidn remota, con calefaccién
. médulo de GNC, 2x 30 o 70 kg/min

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel ou gasolina, 4x 40 ou 80 L/min, suc¢do ou versdo remota, com ou sem recuperacao de vapor
. maodulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
. madulo CNG, 2x 30 ou 70 kg/min
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.7. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + WSE + ADBLUE®

1.8.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/WSE + MOD4012.0WD/ADB
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel or gasoline dispenser, 4x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. windshield washer fluid module ,2x 10 L/min, remote version
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 4x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. modul pro kapalinu do ostfikovacd, 2 x 10 L/min, tlakové verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim

KoMb1HMpPOBaHHA ABYXCTOPOHHAA KOIOHKA COCTOMUT U3:
o KONIOHKa 6eH3uH/an3ensb, 4x 40 nav 801/MUH, B BCaCbIBaOLLEM UAN HAMOPHOM UCMOIHEHWUH, C MK 6e3 pekynepaumm
. mogaynb WSE, 2x10 1//MWH, B HANOPHOM UCMONHEHUN
. moaynb AdBlue®, 2x 40 n/MuH uam 2x 10 A/MUH, B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C MOAOrPEBOM

Die kombinierte zweiseitige Zapfsaule besteht aus:
. Diesel oder Benzin Zapfsiule, 4x 40 oder 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasruickfiihrung
. WSE-Modul, 2x 10 I/min, Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 I/min oder 2x 10 |/min, Remote-Version, mit Heizung

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel ou essence, 4x 40 ou 80 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module WSE, 2x 10 L/min, avec pompe a distance
) Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

Il dispenser combinato bifacciale &€ composto da:
. erogatore di gasolio o benzina, 4x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza recupero vapori
. Modulo WSE, 2x 10 L/min, versione remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel o gasolina, 4x 40 u 80 L/min, versidn de succion o remota, con o sin recuperacion de vapor
. madulo de liquido lavaparabrisas, 2x 10 L/min, version remota
. médulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidn remota, con calefaccién

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel ou gasolina, 4x 40 ou 80 L/min, sucgdo ou versdo remota, com ou sem recuperacao de vapor
. maddulo de fluido de lavagem do para-brisa, 2x 10 L/min, versdo remota
. maodulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento

95



TATSUNO EUROPE a.s., www.tatsuno-europe.com

m TATSUNO EUROPE a.s.

08y

L6l

00y

(OyNQ uIWw) 6T X Gpy

%

(GZNQ uIw) G°Z X 2€ YA

Eﬁv
|

96
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1.8.2. BMP4048.0WD + MOD4012.0WD/WSE + MOD4012.0WD/ADB
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Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel or gasoline dispenser, 8x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. windshield washer fluid module ,2x 10 L/min, remote version
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 8x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez odsavani par
. modul pro kapalinu do ostfikovacd, 2 x 10 L/min, tlakova verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KosIoHKa 6eH3uH/am3ens, 8x 40 unv 801/MUH, B BCACbIBAIOLLEM UM HAMOPHOM UCTIONIHEHUY, C UK Be3 pekynepaLum
. mopynb WSE, 2x10 1/MUH, B HANOPHOM UCMONHEHWUM
. mogaynb AdBlue®, 2x 40 n/muH nam 2x 10 1/MUH, B HaNOPHOM MCMOJIHEHMM, C NOAOrPEBOM

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel oder Benzin Zapfsiule, 8x 40 oder 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasriickfiihrung
. WSE-Modul, 2x 10 I/min, Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 |/min oder 2x 10 I/min, Remote-Version, mit Heizung

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel ou essence, 8x 40 ou 80 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module WSE, 2x 10 L/min, avec pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
o erogatore di gasolio o benzina, 8x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza recupero vapori
. Modulo WSE, 2x 10 L/min, versione remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel o gasolina, 8x 40 u 80 L/min, versidn de succién o remota, con o sin recuperacion de vapor
. médulo de liquido lavaparabrisas, 2x 10 L/min, versiéon remota
. médulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidn remota, con calefaccién

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel ou gasolina, 8x 40 ou 80 L/min, sucgdo ou versdo remota, com ou sem recuperagao de vapor
. médulo de fluido de lavagem do para-brisa, 2x 10 L/min, versdo remota
. maodulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.8.3. BMP4054.0WD/UH/UH/UH/H/MAS2 + MOD4012.0WD/WSE + MOD4012.0WD/ADB
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Combined two-sided dispenser consists of:

m
2

. diesel dispenser, 3x 120 L/min and 1x 70 L/min, suction or remote version
. 2 outputs for diesel satellites 2x 70 L/min

. windshield washer fluid module, 2x 10 L/min, remote version

. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 3x 120 L/min a 1x 70 L/min, saci nebo tlakova verze
. 2 vystupy pro dieselové satelity 2x 70 L/min
. modul pro kapalinu do ostfikovacd, 2 x 10 L/min, tlakové verze
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim

RU KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
. KONIOHKa 6eH3MH/an3enb, 3x 120 u 1x 701/MUH, B BCacbIBaOLWEM UM HANOPHOM UCMIONHEHWUN
. 2 BbIXOAa A/ AN3e/bHbIX caTenaunTtos 2x 70 1/MuH
. moaynb WSE, 2x10 1/MUH, B HANOPHOM UCMONHEHUM
o mopynb AdBlue®, 2x 40 n/MuH nam 2x 10 A/MUH, B HANOPHOM UCMOIHEHWUM, C MOAOrPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsaule, 3x 120 L/min und 1x 70 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. 2 Ausgénge fur Dieselsatelliten 2x 70 L/min
. WSE-Modul, 2x 10 I/min, Remote-Version
. AdBlue®-Modul, 2x 40 I/min oder 2x 10 I/min, Remote-Version, mit Heizung
FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel, 3x 120 L/min et 1x 70 L/min, version aspirante ou déportée
. 2 sorties pour satellites diesel 2x 70 L/min
. Module WSE, 2x 10 L/min, avec pompe a distance
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale &€ composto da:
. erogatore di gasolio, 3x 120 L/min e 1x 70 L/min, versione aspirante o remota
. 2 uscite per satelliti diesel 2x 70 L/min
. Modulo WSE, 2x 10 L/min, versione remota
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diésel, 3x 120 L/min y 1x 70 L/min, version de succidén o remota
. 2 salidas para satélites diésel 2x 70 L/min
. madulo de liquido lavaparabrisas, 2x 10 L/min, version remota
. médulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidn remota, con calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 3x 120 L/min y 1x 70 L/min, suc¢do ou versdo remota
. 2 saidas para satélites diesel 2x 70 L/min
. médulo de fluido de lavagem do para-brisa, 2x 10 L/min, versdo remota
. madulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.8. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + LPG + ADBLUE®

1.9.1. BMP4036.0WD + MOD4012.0WD/LPG + MOD4012.0WD/ADB

AdBlue 10/40 L/min

Diesel/Gasoline 40/80 L/min
Diesel/Gasoline 40/80 L/min
Diesel/Gasoline 40/80 L/min

I LPG 35 L/min

Y
.

1900

880
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EN Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel or gasoline dispenser, 6 x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. LPG module, 2x 35 L/min
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating

CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 6x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. LPG modul, 2 x 35 L/min
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim

RU Kom6UHMPOBaHHa ABYXCTOPOHHASA KOJIOHKA COCTOMT U3:
. KO/IOHKa 6eH3uH/an3sens, 6x 40 nan 801/MyH, B BCaCbIBaOLEM MM HAMOPHOM UCMOTHEHWK, C UK Be3 pekynepauum
. moaynb LPG, 2x35 n/muH
e moaynb AdBlue®, 2x 40 n/MuH nau 2x 10 N/MWH, B HANOPHOM UCMOJTHEHWU, C NOAOTPEBOM

DE Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel oder Benzin Zapfsdule, 6x 40 oder 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasruickfiihrung
. LPG-Modul, 2x 35 I/min
. AdBlue®-Modul, 2x 40 |/min oder 2x 10 |/min, Remote-Version, mit Heizung

FR Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel ou essence, 6x 40 ou 80 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module LPG, 2x 35 L/min
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

IT Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore di gasolio o benzina, 6x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza recupero vapori
. Modulo LPG, 2x 35 L/min
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador de diesel o gasolina, 6 x 40 u 80 L/min, version de succién o remota, con o sin recuperacion de vapor
. médulo de GLP, 2x 35 L/min
. moddulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidon remota, con calefaccién

PT O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel ou gasolina, 6 x 40 ou 80 L/min, suc¢do ou versdo remota, com ou sem recuperagdo de vapor
. médulo GLP, 2x 35 L/min
. madulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.9. OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + LPG + ADBLUE®+ CNG

1.10.1. BMP4024.0WD + MOD4012.0WD/LPG + MOD4012.0WD/ADB +
MOD4032.0WD/CNG

| CNG 30/70 kg/min
AdBlue 10/40 L/min
LPG 35L/min
Diesel/Gasoline 40/80 L/min
Diesel/Gasoline 40/80 L/min

[
=

oo H(
| [+ {
o b 0 0
T| [ === [ |
. 380 400 190|320 . 877
520 (3047
E N Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel or gasoline dispenser, 4x 40 or 80 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. LPG module, 2x 35 L/min
. AdBlue® module, 2x 10 or 40 L/min, remote version, with heating
. CNG module, 2x 30 or 70 kg/min
CZ Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty nebo benzinu, 4x 40 nebo 80 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavéni par
. LPG modul, 2 x 35 L/min
. AdBlue® vydejni modul, 2x 10 nebo 40 L/min, tlakova verze, s vytapénim
. CNG modul, 2x 30 nebo 70 kg/min
RU Kom6UHWMpOoBaHHa ABYXCTOPOHHAsA KONOHKA COCTOUT U3:
. KONOHKa 6eH3uH/an3enb, 4x 40 nan 801/MWH, B BCacbiBaOLLEM MM HAMOPHOM UCMOHEHUK, C UK 6e3 pekynepauun

. moaynb LPG, 2x35 n1/muH
. moaynb AdBlue®, 2x 40 n/muH nam 2x 10 N/MWUH, B HaNOPHOM UCMOIHEHWU, C NOAOTPEBOM
. moaynb CNG, 2x30 naum 70 Kr/MuH

D E Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:

. Diesel oder Benzin Zapfsaule, 4x 40 oder 80 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasriickfiihrung
. LPG-Modul, 2x 35 |/min
. AdBlue®-Modul, 2x 40 |/min oder 2x 10 I/min, Remote-Version, mit Heizung

. CNG-Modul, 2x 30 oder 70 kg/min

FR Le distributeur double face combiné se compose de:

. Distributeur diesel ou essence, 4x 40 ou 80 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module LPG, 2x 35 L/min
. Module AdBlue®, 2x 40 L/min ou 2x10 L/min, avec pompe a distance, avec chauffage

. Module CNG, 2x 30 ou 70 kg/min

Il dispenser combinato bifacciale € composto da:
IT . erogatore di gasolio o benzina, 4x 40 o 80 L/min, versione aspirante o remota, con o senza recupero vapori
. Modulo LPG, 2x 35 L/min
. Modulo AdBlue®, 2x 40 L/min o 2x 10 L / min, versione remota, con riscaldamento

. Modulo CNG, 2x 30 o 70 kg/min

ES El dispensador combinado de dos caras consta de:

. dispensador de diésel o gasolina, 4x 40 u 80 L/min, versién de succidn o remota, con o sin recuperacion de vapor
. mddulo de GLP, 2x 35 L/min
. médulo AdBlue®, 2x 10 o 40 L/min, versidn remota, con calefaccién

. médulo de GNC, 2x 30 o 70 kg/min
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O dispensador combinado de dois lados consiste em:
PT . dispensador de diesel ou gasolina, 4x 40 ou 80 L/min, sucgdo ou versdo remota, com ou sem recuperagdo de vapor
. modulo GLP, 2x 35 L/min
. modulo AdBlue®, 2x 10 ou 40 L/min, versdo remota, com aquecimento
. mddulo CNG, 2x 30 ou 70 kg/min
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Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025 m TATSUNO EUROPE a.s.

1.10.

OCEAN TOWER COMBI — PETROL/DIESEL + CNG

1.10.1. BMP4046.0WD/UH/H + MOD4032.0WD/CNG

EN

CZ

RU

DE

FR

IT

ES

PT

Combined two-sided dispenser consists of:
. diesel dispenser, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, suction or remote version
. gasoline dispenser, 2x 40 L/min, suction or remote version, with or without vapour recovery
. CNG module, 2x 30 or 70 kg/min

Kombinovany oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. stojan pro vydej nafty, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, saci nebo tlakové verze
. stojan pro vydej benzinu, 2x 40 L/min, saci nebo tlakova verze, s nebo bez systému odsavani par
. CNG modul, 2x 30 nebo 70 kg/min

KombuHMpoBaHHa ABYXCTOPOHHAA KOJIOHKA COCTOMUT M3:
(] KONIOHKa Aun3enb, 1x 120 + 1x 80 + 2x40 1/MUH, B BCACbIBaOLLEM UM HAMNOPHOM UCMIONHEHWUMN
o KOJIOHKa 6eH3MH, 2X 40 1/MWH, B BCaCbIBalOLWEM MM HaNOPHOM UCMONHEHMK, C uan 6e3 pekynepauum
. mogaynb CNG, 2x30 nan 70 Kr/muH

Die kombinierte zweiseitige Zapfsdule besteht aus:
. Diesel Zapfsadule, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version
. Benzin Zapfsiule, 2x 40 L/min, Saugversion oder Remote-Version, mit oder ohne Gasriickfiihrung
. CNG-Modul, 2x 30 oder 70 kg/min

Le distributeur double face combiné se compose de:
. Distributeur diesel, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, version aspirante ou déportée
. Distributeur essence, 2x 40 L/min, version aspirante ou déportée, avec ou sans récupération des vapeurs
. Module CNG, 2x 30 ou 70 kg/min

Il dispenser combinato bifacciale & composto da:
. erogatore di diesel, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, versione aspirante o remota
o erogatore di benzina, 2x 40 L/min, versione aspirante o remota, con o0 senza recupero vapori
. Modulo CNG, 2x 30 o 70 kg/min

El dispensador combinado de dos caras consta de:
. dispensador diésel, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, versién de aspiracion o remota
. dispensador de gasolina, 2x 40 L/min, versidn de succion o remota, con o sin recuperacion de vapor
. madulo de GNC, 2x 30 o 70 kg/min

O dispensador combinado de dois lados consiste em:
. dispensador de diesel, 1x 120 + 1x 80 + 2x 40 L/min, suc¢do ou versdo remota
. dispensador de gasolina, 2x 40 L/min, versdo com sucgdo ou remota, com ou sem recuperac¢do de vapor
. madulo CNG, 2x 30 ou 70 kg/min
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EN

(074

RU

DE

FR

IT

ES

PT

. OCEAN HERO — PETROL/DIESEL

.11.1. BMP4033.0HL/H (WITHOUT HOSES)

The double-sided dispenser includes:
. 2 hoses for diesel dispensing, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, suction version
. 1 petrol dispensing hose, 1 x 40 L/min, suction version, without vapor recovery

Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. 2 hadice pro pro vydej nafty, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, saci verze
. 1 hadice pro vydej benzinu, 1 x 40 L/min, saci verze, bez odsavani par

[BycTopoHHas TPK BKkAtoyaeT B cebs:
. 2 WnaHra gna pasfayn AmsenbHoro tonamea, 1x 40 a/muH, 1x 80 n/MuH, BcacbiBalowwan Bepcus
. 1 wnaHr ana nogaun 6eH3nHa, 1 x 40 /MuH, BcacbiBatowan Bepcus, 6e3 cuctembl yN1aBAMBaHUA NapoB

Die doppelseitige Zapfsaule beinhaltet:
. 2 Schlduche fur Dieselabgabe, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, Saugversion
. 1 Benzin-Zapfschlauch, 1 x 40 L/min, Saugversion, ohne Dampfriickgewinnungssystem

Le distributeur de carburant double face comprend :
. 2 flexibles pour distribution de gasoil, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, version aspiration
. 1 tuyau de distribution d'essence, 1 x 40 L/min, version aspiration, sans systéme de récupération des vapeurs

Il distributore di carburante a doppia faccia comprende:
. 2 tubi per erogazione gasolio, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, versione aspirante
. 1 tubo erogazione benzina, 1 x 40 L/min, versione aspirante, senza sistema di recupero vapori

El dispensador de doble cara incluye:
. 2 mangueras para suministro de diésel, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, versidn de succion
. 1 manguera de distribucion de gasolina, 1 x 40 L/min, versidn de aspiracion, sin recuperacion de vapor

O dispensador dupla face inclui:
. 2 mangueiras para distribuicdo de diesel, 1x 40 L/min, 1x 80 L/min, versdo suc¢do
. 1 mangueira de distribuigdo de gasolina, 1 x 40 L/min, vers3o sucgdo, sem recupera¢io de vapor

107



©]0]0,

Go/A'a G 5/4" G5/4"
N (] 1
-—— - =

rl [l l_ l . . .

il == |1 T 1] -

max @50 44.5 x 2.5 (min DN40)

300 310 240

©
©

135w 40
o
&5
&7
|
480

140

140

260

N\

40

520

= .
oo
(4]

480 3785

300 310 250
(1238)




Fuel Dispensers TATSUNO EUROPE - Installation plans ll. - Special dispensers, rev.28, December 2025

1.12.

SHARK ECONOMY — PETROL/DIESEL

1.13.1. BMP522.SXD/UH/UH (REMOTE VERSION)

EN

CZ

RU

DE

FR

IT

ES

PT

4 . !
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S
=

520

The double-sided dispenser includes:
. 2 hoses for diesel dispensing, 130-150 L/min

Oboustranny vydejni stojan obsahuje:
. 2 hadice pro pro vydej nafty, 130-150 L/min

[eycTopoHHss TPK Bkatouaet B cebs:
. 2 WnaHra gns pasgauum gusensHoro tonaumea, 130-150 L/min

Die doppelseitige Zapfsaule beinhaltet:
. 2 Schlduche fur Dieselabgabe, 130-150 L/min

Le distributeur de carburant double face comprend :
. 2 flexibles pour distribution de gasoil, 130-150 L/min

Il distributore di carburante a doppia faccia comprende:
. 2 tubi per erogazione gasolio, 130-150 L/min

El dispensador de doble cara incluye:
. 2 mangueras para suministro de diésel, 130-150 L/min

O dispensador dupla face inclui:
. 2 mangueiras para distribuigdo de diesel, 130-150 L/min
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